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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Sis mazos vertés vieasis pirkimas (toliau - pirkimas) vykdomas skelbiamos apklausos
budu. naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau - CVP IS) priemonémis.
Pirkimas atliekamas. vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]).
Mazos vertés pirkimy tvarkos aprau, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau — VPT)
direktoriaus 2007 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 .Dél mazos vertés pirkimy tvarkos apraso
patvirtinimo™ (toliau — Apradas). Pasitilymy patikslinimo. papildymo ir paaiskinimo taisyklémis,
pavirtintomis VPT direktoriaus 2022 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 ..Dél pasitlymy
patikslinimo. papildymo ir paai$kinimo taisykliy patvirtinimo™ (toliau — Taisyklés), Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu. kitais vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiais teisés aktais bei
pirkimo dokumentais. kuriuos sudaro skelbimas apie pirkima (toliau — Skelbimas). apklausos salygos
(toliau — Salygos) ir Salygy priedai: Nr. 1 ..Pasitilymo forma™ (toliau — Pasitlymo forma). Nr. 2
.Techniné specifikacija™ (toliau — Techniné specitikacija). Nr. 3 ..Pirkimo sutartis™ bei pirkimo
dokumenty paai$kinimai (patikslinimai). Vartojamos savokos apibréztos VP], Aprase. Numatomo
vieSojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodikoje. patvirtintoje VPT direktoriaus 2017 m.
birzelio 27 d. jsakymu Nr. 1S-94 _ D¢l numatomos vie$ojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo
metodikos patvirtinimo™ bei Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje. patvirtintoje VPT
direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 _.Dél kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo™,

1.2. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Perkanc¢iosios organizacijos ir tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis
priemonémis pasililymus gali teikti tik tie tiekéjai. kurie yra registruoti CVP IS, adresu
https://viesiejipirkimai.lt. Registracija CVP IS yra nemokama.

1.3. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo., nediskriminavimo. abipusio
pripaZinimo. proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo ir nesaliskumo reikalavimy.

1.4. Perkancioji organizacija néra pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM) mokétoja.

1.5. Perkan€ioji organizacija neatliks pirkimo naudojantis centrinés perkanciosios
organizacijos paslaugomis. kadangi pirkimo objekto néra CPO LT kataloge.

1.6. Tiesioginj ry§] su tiekéjais jgalioti palaikyti: Sirvinty rajono savivaldybés
administracijos Investicijy skyriaus vedéja Eglé Piskinaité, tel. 8615 74665, el. p.
cgle.piskinaite(wsirvintos.lt.

1.7. Tiekéjai ir (ar) juy jgalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasitilymais, pasitilymy
nagrinéjimo ir vertinimo procediirose.

1.8. Jeigu techningje specifikacijoje ar kituose pridedamuose dokumentuose nurodomas
konkretus modelis ar $altinis. konkretus procesas ar prekés Zenklas. patentas, tipai. konkreti kilmé ar
gamyba. jie yra tik informacinio pobiidzio ir tiekéjas gali sidilyti lygiavert] objektg nurodytajam.
LygiavertiSkumo jrodymas yra tickéjo pareiga.

1.9. Jei pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios
technines specifikacijos. jos pateikiamos kartu su zodziais ..lygiavertis™.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Sirvinty rajono savivaldybés administracija (toliau — perkantioji organizacija) numato
isigyti pés¢iujy tako 1. Seiniaus g., Sirvintose. paprastojo remonto ir tvoros jrengimo darbus (toliau —
darbai). Perkamy darby apibiidinimas. savybés ir apimtys nustatytos Techningje specifikacijoje
(Salygy 2 priedas).

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas. todél tickéjas turi pateikti pasitilyma visai pirkimo
apimciai bendrai.

2.3. Darby atlikimo terminai:

2.3.1. darbai pradedami po sutarties pasira§ymo. gavus radytinj perkan¢iosios organizacijos
nurodymg pradéti vykdyti darbus:
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2.3.2. darby atlikimo terminas — darbai turi biti atlikti per tiekéjo pasitilyme nurodyta
terming, bet ne trumpiau kaip per 2 savaites ir ne ilgiau kaip per 9 savaites nuo statybvietés perdavimo
tiekéjui dienos. Pirkimo sutartyje numatytas darby atlikimo terminas nebus pratesiamas:

2.3.3.  darby uzbaigimo akto jforminimo terminas — 30 kalendoriniy dieny po galutinio
darby priemimo — perdavimo akto pasira§ymo dienos.

2.4. Darby atlikimo vieta: I. Seiniaus g.. Sirvintos.

2.5. PerkanCioji organizacija Siame pirkime taiko aplinkos apsaugos reikalavimus, kaip tai
nustatyta Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo. vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos aprage.
patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508
..Deél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo. vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o patvirtinimo™.
Aplinkos apsaugos kriterijai nurodyti pirkimo sutarties vykdymo sglygose.

3. TIEKEJO PASALINIMO PAGRINDAI REIKALAVIMAI KVALIFIKACIJAI IR
REIKALAUJAMI KOKYBES BEI APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMU
STANDARTAI

3.1. Perkancioji organizacija Siame pirkime taiko tiekéjo. kiekvieno tiekéjy grupés partnerio.,
subtiekéjo. kurio pajégumais. t. y. sickdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus. remiasi tiekéjas
paSalinimo pagrinda:

Eil. Pasalinimo pagrindai / Kvalifikacijos e . |
) . Patvirtinanéiy dokumenty sarasas
nr. reikalavimai
3.1.1 (46.4.1) Tiekéjas su Kkitais tickéjais yra - Tiekéjo deklaracija

‘ sudargs  susitarimy, kuriais siekiama
i8kreipti konkurencija atlickamame pirkime,

‘ ir perkan¢ioji organizacija dél to turi

| itikinamy duomeny |

3.2. Perkancioji organizacija Siame pirkime nereikalauja. kad tiekéjai laikytysi kokybés
vadybos sistemos. Reikalaujamas aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartas:
Eil. Reikalavimai Patvirtinan¢iy dokumenty sarasas

nr.

3.2.1. Tiekéjas_l atlickamiems darbams taiko Nepriklausomos jstaigos isduotas sertifikatas. |
aplinkos apsaugos vadybos sistemos | Perkancioji organizacija pripazjsta lygiaver¢ius
reikalavimus pagal standarta LST EN | sertifikatus, i$duotus kitose valstybése narése
ISO 14001 arba EMAS ar Kkitus | jsteigty nepriklausomy jstaigy. Perkan¢ioji
aplinkos apsaugos vadybos | organizacija priima ir kitus tiekéjo lygiaverciy
standartus.  pagristus atitinkamais | aplinkos  apsaugos  vadybos  uztikrinimo
Europos arba tarptautiniy | priemoniy jrodymus. kurie patvirtinty, kad jo
standartizacijos organizacijy priimtais | sitilomos aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
standartais ar kitais tiekéjo pateiktais | priemonés  atitinka  reikalaujamus aplinkos
lygiaver¢iais jrodymais. apsaugos vadybos sistemos standartus ir pateikia

irodymus. kurie patvirtinty. kad tiekéjo siiilomos

! Jeigu pasitilyma teikia tikio subjektu grupé - reikalavima turi atitikti Gkio subjekty grupés narys (-iai). atsizvelgiant j
ju prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutar€iai vykdyti: tickejas gali remtis kitu dkio subjektu pajégumais
atsizvelgiant j ju prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutar¢iai vykdyti: subtiekéjai turi laikytis reikalaujamy aplinkos
apsaugos vadybos priemoniy. atsizvelgiant | jy prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutar¢iai vykdyti.
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aplinkos  apsaugos  vadybos  uztikrinimo
priemones  atitinka reikalaujamus  aplinkos

apsaugos vadybos sistemos standartus.
|

3.3.  Pirkime Europos bendrasis vie$ojo pirkimo dokumentas nebus naudojamas. Tiekéjas,
dalyvaujantis pirkime, turi atitikti §iame skyriuje nustatytus pasalinimo pagrindy nebuvimo.
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus ir savo pasitilyme deklaruoti $ig atitiktj.

3.4. Tiekéjo kvalifikacija ir. jeigu taikoma, atitiktis kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams turi biiti jgyta iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos (susipaZinimo su pasililymais dienos).

3.5.  Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi. tiekéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja. kad pirkimo sutartj
vykdys tik tokia teise turintys asmenys. Perkanciajai organizacijai pareikalavus, tiekéjas turés pateikti
dokumentus. jrodan¢ius. kad pirkimo sutartj vykdo ar vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

3.6.  Tiekejas gali remtis kity Tikio subjekty pajéegumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatyta reikalavima turéti specialy leidimg arba biiti tam tikry organizacijy nariu. nustatytus
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus ar techninio ir profesinio pajégumo reikalavimus.

3.7.  Kai tiekéjas pageidauja remtis kity tikio subjekty pajégumais. jis privalo perkanciajai
organizacijai pasitilyme jrodyti, kad vykdant pirkimo sutartj Gikio subjekty. kuriy pajégumais jis
remiasl. i$tekliai jam bus prieinami per visg pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj. t. y. pateikti $iy
tikio subjekty sutikimus.

3.8.  Perkancioji organizacija patikrina. ar tkio subjektai. nurodyti dalyvio pasitilyme. kuriy
pajégumais ketina remtis tiekéjas. tenkina jiems keliamus kvalitfikacijos reikalavimus ir ar néra tokio
tikio subjekto pasalinimo pagrindu. Jeigu Uikio subjektas. nurodytas tiekéjo pasitilyme. netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng pagal perkanciosios
organizacijos nustatyta paSalinimo pagrindg. perkan¢ioji organizacija turi pareikalauti per jos
nustatyta terming pakeisti ji reikalavimus atitinkané¢iu tikio subjektu.

3.9. Kai tiekéjas remiasi kity tkio subjekty pajégumais. atsizvelgdamas | pirkimo
dokumentuose nustatytus ekonominio ir tinansinio pajégumo reikalavimus. perkancioji organizacija
reikalauja. kad tiekéjas ir tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi. prisiimty solidarig atsakomybe
uz pirkimo sutarties jvykdyma. Jei remiamasi Ukio subjekto pajégumais. siekiant atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, perkanciajai
organizacijai su pasitilymu turi biiti pateikta §io Gikio subjekto pasirasyta neatSaukiama laidavimo
sutartis, patvirtinanti. kad subjektas. kurio pajégumais remiamasi. jsipareigoja solidariai atsakyti uz
tiekejo jsipareigojimy pagal pirkimo sutartj vykdyma ir atlyginti bet kokig Zalg. kuri kilty dél tiekéjo
netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

3.10. Pasiilymo formoje tiekéjas turi deklaruoti, kad jis, kiekvienas tiekéjy grupés
partneris (jei pasiiilyma pateikia tickéjy grupé), subtiekéjai, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas
atitikti kvalifikacijos reikalavimus, remiasi tiekéjas, neturi nustatyty pasalinimo pagrindy ir
atitinka Siame III skyriuje nurodytus kvalifikacijos ir kitus reikalavimus.

3.11.  Siame pirkime bus taikoma galimybé pirmiausia vertinti dalyviy pateiktus pasitilymus.
o jvertinus pasiGlymus bus tikrinama. ar néra ekonomi$kai naudingiausia pasililyma pateikusio
dalyvio paSalinimo pagrindy, ar $io dalyvio kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus ir, jeigu
taikytina. ar 8is dalyvis laikosi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty. Perkanciajai organizacijai paprasius. dalyvis. kurio pasillymas gali biti
pripazintas laiméjusiu. turés pateikti savo. tiekéjy grupés partneriy (jeigu pasiiilyma teikia tiekéjy
grupé). subtiekéjy (jei pasitelkiami) reikalaujamus kvalifikacijos kriterijus ir kitus reikalavimus
pagrindziancius dokumentus.

4. DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE



4.1. Tiekéju grupés dalyvavimas pirkimo procediirose.

4.1.1. Pasiiilyma gali pateikti tikio subjekty grupé. Jei pirkime jungtinés veiklos sutarties
pagrindu dalyvauja @ikio subjektu grupé. ji pateikia jungtinés veiklos sutartj.

4.1.2. Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodyti kiekvienos $ios sutarties Salies
Isipareigojimai vykdant numatoma su perkan¢igja organizacija sudaryti pirkimo sutartj. iy
isipareigojimy dalis iSreik$ta procentiniu dydziu. bendroje pirkimo sutarties vertéje, tenkanti
kiekvienai sutarties Saliai. bei numatyta. kuris i§ Sios sutarties dalyviy jgaliojamas jungtinés
veiklos sutarties dalyviy vardu teikti pasitilyma. o laiméjus pirkima. ir pasiradyti pirkimo sutartj su
perkancigja organizacija. teikti PVM saskaitas faktliras atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami
tik vienam i$ jungtinés veiklos sutarties partneriy). pasirasyti su pirkimo sutarties vykdymu
susijusius dokumentus (jgaliotas dalyvis). Taip pat §ia jungtinés veiklos sutartimi turi biiti uztikrinta
solidari visy jos 3aliy atsakomybé wuz prievoliy perkan¢iajai organizacijai nevykdyma
(nepriklausomai nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj).

4.1.3. Perkancioji organizacija nereikalauja. kad. tikio subjekty grupés pateikta pasiiilymag
pripazinus geriausiu ir pasiiilius sudaryti pirkimo sutartj. 8i Gikio subjekty grupé jgyty tam tikrg teisine
forma.

4.2. Subtiekéju dalyvavimas pirkimo procediirose.

4.2.1. Tiekéjas sutarties vykdymui gali pasitelkti subtiekéjus. Tokiu atveju Salygy 1 priede
tiekéjas turi nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai (procentais) ir kokius subtiekéjus, jeigu jie yra
zinomi. jis ketina pasitelkti.

kad numatomi pasitelkti subtiekéjai sutarties vykdymo metu turi teise tiekti prekes. teikti paslaugas
ar vykdyti darbus. Perkanéioji organizacija sutarties vykdymo metu gali prasyti dalyvio. kad Sis
pateikty teise verstis veikla patvirtinanc¢ius dokumentus pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos
teisés aktus.

4.3. Fiziniy asmeny dalyvavimas pirkimo procediirose.

4.3.1. Jeigu tiekéjas ketina pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti specialistg — fizinj asmeni.
tac¢iau laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju neketina jo idarbinti, tokiu atveju specialistas
(fizinis asmuo) pasiiilyme turi biiti nurodomas kaip subtickéjas. Tokiu atveju taikomi Salygy 4.2 p.
nustatyti reikalavimai.

4.4.3. Jeigu tiekéjas ketina pasitelkti specialistg — fizinj asmen] pirkimo sutarties vykdymui,
kuri laim¢jimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti. jis turi biiti nurodytas
pasiiilyme kaip sitilomas specialistas ir tiekéjas iki pateikiant pasitilyma turéty sudaryti su $iuo
specialistu susitarimg arba ketinimy protokolg. arba kitg dokumentg. kuris pagristu. kad toks
ketinimas buvo iki tiekéjui pateikiant pasiiilymg ir. kad laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju
specialistas bus jdarbintas. Siuos dokumentus tiekéjas pateikia kartu su pasitlymu.

4.4. Perkan¢ioji organizacija numato galimybe tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais.
Tiekejas turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Subtiekéjas norédamas pasinaudoti tokia
galimybe. rastu pateikia praSyma perkanciajai organizacijai. Tais atvejais. kai subtiekéjas isreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaromas trisalé sutartis tarp
perkanciosios organizacijos. Sutart] sudariusio tiekéjo ir jo subtiekéjo kuriame aprajoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtickéjo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

5. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMO REIKALAVIMAI

5.1. Pasiiilymas turi biiti uztikrinamas bet kuriuo i§ tiekéjo pasirinkty uztikrinimo biidy —
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimu: banko garantija. draudimo bendrovés
laidavimas iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos pateikiamas elcktronine forma. atskiru failu,
pasirasytas pasitilymo galiojimo uztikrinima i§davusio banko ar draudimo bendrovés originaliu
saugiu elektroniniu parasu. atitinkanéiu teisés akty reikalavimus. Pasitilymo galiojimo uztikrinimag
iSdavusio banko ar draudimo bendrovés saugy elektroninj parasg perkancioji organizacija turi galéti
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nekliudomai patikrinti. Jeigu tiekéjas pateikia draudimo bendrovés isduota pasiilvmo galiojima
uztikrinanti dokumenta. tai kartu su pasitilyvmo laidavimo draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir
pasiradvta draudimo liudijima (polisa) bei mokestini pavedima. kad draudimo imoka uz $i isduota
pasililymo laidavimo draudimo rasta vra sumokéta.

5.2. Reikalaujama pasitilymo galiojimo uztikrinimo suma: ne maziau kaip 1 000,00 EUR.

5.3. Banko garantijai ir draudimo bendrovés laidavimui keliami $ie reikalavimai:

5.3.1 tiekéjas privalo pateikti uzpildyta pasitilymo galiojima uztikrinantj dokumentg pagal
pasitlymo galiojimo uztikrinimo formas (pirkimo salygy 4.1 ar 4.2 priedas);

5.3.2 pateiktoje garantijoje (laidavime) turi biiti nurodytas jos galiojimo terminas. Garantija
(laidavimas) turi galioti ne trumpiau nei 3 ménesius nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos:

5.3.3 gaves perkanciosios organizacijos rasytinj reikalavima. garantijg suteikes bankas ar
laidavimg suteikusi draudimo bendrové privalo per 10 darbo dieny sumokéti perkanéiajai
organizacijai garantijoje (laidavime) nurodyta pinigy suma. nereikalaudami, kad perkancioji
organizacija savo reikalavima pagristy. su sglyga. kad perkanc¢ioji organizacija pazymés. jog
reikalaujama suma priklauso nuo vienos i§ 5.5. punkte nurodyty salygy, ivardindama $ig salyga.

5.4 Perkancioji organizacija atsisako reikalavimuy pagal pasiiilymo galiojima uztikrinantj
dokumenta arba grazina pasiiilymo galiojimo uztikrinimag esant bent vienai i8 $iy sglygy:

5.4.1 pasibaigia pasitilymy uztikrinimo galiojimo laikas:

5.4.2 jsigalioja pirkimo sutartis:

5.4.3 nutraukiamos pirkimo procediiros:

5.4.4 dalyvio pasiillymas yra galutinai atmestas, t. y. dalyviui pranesta apie jo pasitlymo
atmetima. ir §io pasiiilymo atmetimas dél pasibaigusio apskundimo termino negali biti gin¢ijamas.

5.5 Dalyvis netenka pasitilymo galiojimo uZtikrinimo esant bent vienai §iy salygy:

5.5.1 dalyvis iki perkanciosios organizacijos nurodyto termino pabaigos nepateikia jokios
praSomos informacijos dél pateikto pasifilymo patikslinimo. papildymo arba paaiskinimo, nejprastai
mazos kainos pagrindimo ar aritmetiniy klaidy iStaisymo. nepateikia informacijos dél pasalinimo
pagrindy nebuvimo ar kvalitikacijg pagrindzian¢iy dokumenty:

5.5.2 dalyvis atsisako savo pasiiilymo arba jo dalies (pasitilyme nurodyto pirkimo objekto. jo
kiekio (apimties). sitilomy kainy. tieckimo ar mokéjimo terminy, kity pasitlyme nurodyty salygy).
nors pasitlymo galiojimo terminas dar nebus pasibaiges:

5.5.3 laiméjes vieSa)] pirkimg dalyvis atsisako sudaryti pirkimo sutartj pagal $iose pirkimo
salygose pateikta pirkimo sutarties projekta (pirkimo salygy 3 priedas). Jei iki perkanciosios
organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties. laikoma. kad dalyvis atsisaké sudaryti
pirkimo sutartj.

6. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

6.1. Tiekejas gali prasyti. kad perkanéioji organizacija paaiskinty pirkimo dokumentus. taip
pat teikti pasifilymus dél pirkimo dokumenty patikslinimy. Tiekéjai pasitilymus dél pirkimo
dokumenty patikslinimy ar praSymus deél pirkimo dokumenty paaidkinimo gali pateikti ne véliau kaip
likus 2 darbo dienoms iki pasililymy pateikimo termino pabaigos.

6.2. Pirkimo dokumenty paaiSkinimai ar patikslinimai. kol néra pasibaiges pasiiilymy
pateikimo terminas. gali biti teikiami ir perkanciosios organizacijos iniciatyva.

6.3. Paaiskinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siun¢iami uZklausg
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams. Jei paaiskinimai ar patikslinimai
teikiami perkanc¢iosios organizacijos iniciatyva. jy paskelbimas CVP IS priemonémis laikomas
pakankamu. Paaiskinimai ar patikslinimai turi biti pateikiami likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki
pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Jei perkandioji organizacija paai$kinimy ar patikslinimy
nepateikia per nurodyta termina. pasitilymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui
nei tas. kiek véluojama pateikti paaiskinimus ar patikslinimus. Nukélus pasitilymy pateikimo terming
skelbimas d¢l pakeitimy ar papildomos informacijos nepildomas.



6.4. Jel pateikti paaiskinimai ar patikslinimai i§ esmés kei¢ia pirkimo dokumentuose
nustatytus pirkimo objektui keliamus reikalavimus, reikalavimus tiekéjui ar pasitlymy rengimo
reikalavimus. pasitlymy pateikimo terminas skai¢iuojamas i§ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy
paskelbimo CVP IS priemonémis dienos. Ivykus pirmiau nurodytiems poky¢iams. informacija apie
atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams ir paskelbiama prie
pirkimo dokumenty.

6.5. Perkancioji organizacija. paaiskindama ar patikslindama pirkimo dokumentus. uztikrina
tiekéjy anonimisSkuma. t. y. uztikrina. kad tiekéjai nesuzinoty kity tiekéju. ketinan¢iy dalyvauti
pirkimo procediirose. pavadinimy ir kity rekvizity.

6.6. PerkanCioji organizacija nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty
paaiskinimy.

7. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS IR KEITIMAS

7.1.  Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma.

7.2, Jei pasiulyma teikia Gikio subjekty grupé. ji taip pat pateikia ir jungtinés veiklos sutarties
kopija.

7.3. Jei tick¢jas sutarciai vykdyti numato pasitelkti subtiekéja. pasitilymo formoje (Salygu 1
priedas) turi nurodyti kokius subtiekéjus ir kokiai pirkimo sutarties daliai (procentais) ketina
pasitelkti.

7.4. Visi pasililyme pateikiami dokumentai turi buti pateikti elektronine forma (tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés dokumenty kopijos). Pasitlymo
dokumentai turi biti suformuoti naudojant nediskriminuojanéius, visuotinai prieinamus duomeny
taily formatus (pvz.. pdf. docx ). Perkan¢iajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo. ji
turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus.

7.5. Pasiiilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei reikalaujami dokumentai negali biti
pateikti lietuviy kalba. 8ie dokumentai turi biiti pateikiami originalo kalba. pridedant vertimag j lietuviy
kalba. Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo paradu ir vertimo biuro antspaudu arba tiekéjo ar jgalioto
asmens paraSu. Perkancioji organizacija. kilus jtarimy dél pateikty dokumenty vertimo kokybés ir
(ar) jo atitikimo dokumento originalo turiniui, pasilicka teis¢ reikalauti pateikti vertéjo parasu ir
vertimy biuro antspaudu (jeigu antspaudas yra privalomas) patvirtinta dokumenty vertima.

7.6. Pasiiilymas turi biiti pateiktas uzpildant Pasitilymo formg (Salygy 1 priedas) ir pridedant
visus pirkimo dokumentuose reikalaujamus dokumentus.

7.7. Pasiiilymo kaina pateikiama eurais. i$reiskiant ir apskai¢iuojant taip. kaip nurodyta
Pasiiilymo formoje. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta. jos bus perskai¢iuojamos
eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj. o tais
atvejais. kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia. —
pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj paskutine
pasililymy pateikimo termino diena. | pasitilymo kaing turi bati jskaityti visi mokes¢iai ir visos tiekéjo
iSlaidos. biitinos pirkimo sutarties jvykdymui (tame tarpe ir i$laidos dél sgskaity faktiiry pateikimo
naudojantis informacinés sistemos ..SABIS™ priemonémis).

7.8. Tiekéjai pasitilyme turi nurodyti, kokia pasililyme pateikta informacija yra
konfidenciali. Konfidencialia informacija gali biti. jskaitant. bet ja neapsiribojant. komercine
(gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasililymy aspektai. Konfidencialia informacija laikomos
pasiiilyme nurodytos kainos sudedamosios dalys. Informacija, kuria vieSai skelbti jpareigoja Lietuvos
Respublikos istatymai. negali biti tickéjo nurodoma kaip konfidenciali. Kontidencialia negalima
laikyti informacijos, nurodytos VP] 20 straipsnio 2 dalyje. Tiekéjas savo pasifilyme nurodydamas.
kad pasitilyme pateikta informacija yra konfidenciali. turi argumentuotai pagrjsti, kodél jo nurodyta
informacija yra laikoma konfidencialia. Tiekéjas turi aiskiai nurodyti. kokie su pasitilymu pateikti
dokumentai laikytini konfidencialiais. Tiekéjas neturi teisés nurodyti. kad visa pasiiilyme pateikta



informacija yra konfidenciali. Perkan¢ioji organizacija negali atskleisti tiekéjo pateiktos
informacijos. kuria tiekéjas nurodé kaip konfidencialia. Jei tiekéjas nenurodo konfidencialios
informacijos. laikoma, kad tokios tiekéjo pasililyme néra. Tiekéjy reikalavimu perkancioji
organizacija turi juos supazindinti su laimétojo pasiGlymu. i3skyrus tg informacija. kurig dalyviai
nurodé kaip konfidencialia.

7.9. Pasitilyma sudaro tiekéjo pateikty duomeny bei dokumenty visuma:

7.9.1.CVP IS pasialymo lango eilutéje ..Prisegti dokumentai~ pateikti duomenys ir
dokumentai:

7.9.1.1. uzpildyta Pasitilymo forma (priedas Nr. 1);

7.9.1.2. pasiiilymo galiojimo uZtikrinimo — uZpildytas pasitilymo galiojimo uztikrinimo
dokumentas pagal pasitilymo galiojimo uZztikrinimo formas (pirkimo salygy 4.1 ar 4.2 priedas)
¢lektronine forma. pateikiamas atskiru failu. pasiradytas pasitlymo galiojimo uztikrinima isdavusio
banko arba draudimo bendrovés originaliu saugiu elektroniniu para$u. atitinkané¢iu teisés akty
reikalavimus. Pasililymo galiojimo uZtikrinimg i$davusio banko ar draudimo bendrovés saugy
elektroninj para$a perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti. Jeigu tiekéjas pateikia
draudimo bendroves i8duotg pasililymo galiojima uZztikrinantj dokumenta. tai kartu su pasiilymo
laidavimo draudimo rastu tiekéjas turi pateikti ir pasiradyta draudimo liudijima (polisg) bei mokestinj
pavedima. kad draudimo jmoka uZ §j i$duota pasililymo laidavimo draudimo rastg yra sumokéta:

7.9.1.3.  jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné¢ kopija (jei pasitilymg teikia tkio subjektu
grupe);

7.9.1.4. jgaliojimo ar kito dokumento. suteikian¢io teise pateikti ir (ar) pasiraSyti pasiilyma
bei kitus dokumentus. kopija (jeigu pasitilyma pateikia ne tiekéjo vadovas):

7.9.1.5. samatiniai skai¢iavimai;

7.9.1.6. kita reikalaujama informacija ir dokumentai.

7.10. Pasitilymas turi galioti ne trumpiau nei 3 ménesius nuo pasitlymy pateikimo
termino dienos. Jeigu pasililyme nenurodytas jo galiojimo laikas. laikoma, kad pasitilymas galioja
tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

7.11. Perkancioji organizacija turi teise¢ prasyti. kad tiekéjai pratesty jy galiojimg iki
konkrec€iai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSyma. Tiekéjas. kuris sutinka pratesti savo
pasiilymo galiojimo laika. apie tai rastu pranesa perkanciajai organizacijai jos nurodytu terminu.
Jeigu tiekejas neatsako j perkanciosios organizacijos prasyma pratesti pasitilymo galiojimo terming.
jo nepratesia. laikoma. kad jis atmeté pradyma pratesti savo pasiiilymo galiojimo termina.

7.12, Patcikdamas pasiiilyma. tiekéjas sutinka su $iomis Saglygomis ir patvirtina, kad jo
pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska. ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
vykdymui.

7.13. Pasitlymas turi biiti pateiktas iki skelbime apie pirkimg nurodyto termino
pabaigos (Lietuvos Respublikos laiku) tik elektroninémis priemonémis, naudojant CVP IS. Véliau
gautas pasiiilymas yra nepriimtinas ir nenagrinéjamas. Perkancioji organizacija neatsako uz elektros
tiekimo. CVP IS sutrikimus ar uz pavéluotai gauta pasitilyma. Perkancioji organizacija turi teise
pratesti pasililymo pateikimo terming.

7.14. PerkanCioji  organizacija nereikalauja pasitlymg pasirasyti  kvalifikuotu
elektroniniu parasu.
7.15. Iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos, tickéjas gali pakeisti arba atSaukti savo

pasitlymg. Toks pakeitimas arba praneSimas pripazistamas galiojanCiu. jeigu perkanéioji
organizacija jj gavo iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

8. PASIULYMU SIFRAVIMAS

8.1. Tiekéjo teikiamas pasililymas gali buti uzsifruojamas. Tiekéjas. nusprendes pateikti
uzsifruoty pasiiilyma. turi:

1) iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzditruotg pasiiilyma (uzsitruojamas visas pasitilymas arba pasitilymo dokumentas. kuriame nurodyta
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pasililymo kaina). Instrukeija, kaip tiekéjui uzifruoti pasililyma galima rasti interneto svetaingje
http://vpt.drv.It/It/pasiulymu-sifravimas;

2) per 45 minutes po pasiiilymo pateikimo termino CVP IS susirasinéjimo priemonémis
pateikti slaptazodi. su kuriuo perkancioji organizacija galés is8itruoti pateiktg pasitlyma. I8kilus CVP
IS techninéms problemoms. kai tiekéjas neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS
susira$in€jimo priemone. tiekéjas turi teis¢ slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai:
perkanciosios organizacijos oficialiu elektroniniu pastu. taksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty
biiti aktyvus ir jsitikinti. kad pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdZiui. susisiekes su
perkanc¢igja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

8.2. tiekéjui uzsifravus visa pasiiilyma ir per 45 minutes po pasiilymo pateikimo termino
nepateikus (dél jo paties kaltes) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj. kuriuo naudodamasi
perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti pasitilymo. pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra
vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas uzditravo tik pasiiilymo dokumenta. kuriame nurodyta
pasitilymo kaina. o kitus pasitilymo dokumentus pateiké neuzsifruotus — perkanéioji organizacija
tiekejo pasiiilymg atmeta kaip neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tickéjas
nepateike pasitilymo kainos).

9. SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS IR JU VERTINIMAS

9.1. Susipazinimas su CVP IS priemonémis pateiktais tiekéjy pasitlymais vyks skelbime
apie pirkimg nurodyta data Sirvinty rajono savivaldybés administracijoje. Vilniaus g. 61. Sirvintos.

9.2. Pirkimo organizatorius, suéjus pasiilymy pateikimo terminui. atveria CVP IS
priemonémis pateiktus pasitilymus.

9.3. Atsizvelgiant | tai. kad pasifilymai pateikiami elektroninémis priemonémis, apie
susipazinimo su pasiiilymais procediiros rezultatus nebus prane$ama to pageidaujantiems pasiiilymus
pateikusiems tiekéjams.

9.4. Tolesnes pasiiilymy nagrinéjimo. vertinimo ir palyginimo procediiras atlieka pirkimo
organizatorius nedalyvaujant pasitilymus pateikusiems dalyviams ar jy jgaliotiems atstovams.

9.5. Ekonomiskai naudingiausias pasiiilymas i§renkamas pagal kainos ir kokybés santykj.

9.6. Pasiilymy vertinimo kriterijai:

| Kriterijaus

Vertinimo kriterijai ‘ lyginamasis
| svoris
Pirmas I?riterijus - kaina (C) - ' X=280
Antras kriterijus — sutrumpintas darby atlikimo terminas (T1) ‘ Y.=14

Trecias kriterijus - tiekéjo siilomo specialisto, einant darby vadovo pareigas

L

statiniy grupéje — susisiekimo komunikacijos: kelias ir (ar) gatvé, patirtis

(vertinama ir patirtis, jeigu ji bus jgyta vykdant darbus tik kelio ir (ar) gatvés | Y:=6
clemente (Saligatviai ir (ar) autobusu sustojimo aikstelés ir (ar), poilsio

aikStelés ir (ar) péséiyjy ir dviraciy takai)) (T2)

9.6.1. Ekonominis naudingumas (S) apskaifiuojamas sudedant tiekéjo pasialymo
kainos C ir kity kriterijy (T) balus:

§S=C+T;
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9.6.2.

Pasiilymo kainos (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasiiilytos kainos (Cmin) ir

vertinamo pasiiilymo kainos (Cp) santyki padauginant i§ kainos lyginamojo svorio (X):

C

min

C

P

C= A

Kainos (C) balai apvalinami paliekant 2 (du) skaitmenis po kablelio.

9.6.3.

T=>T,.

9.6.4.
tiesiogiai pagal §ig lentelc:

Kriterijy (T) balai apskai¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (T:) balus:

Antrojo kriterijaus ,,Sutrumpintas darby atlikimo terminas*“ (T,) balai nustatomi

Sutrumpintas darby atlikimo terminas savaitémis Vertinimas (T1), balais
(Tv)
- 2 savaités 14 ]
B 3 savaités ) 12
4 savaités | 10
5 savaités ) 8
6  savaités 6 -
7 savaites - 4 |
8 savaites . 2
9 savaités : 0

9.6.5. Treciojo kriterijaus (T2), t. y. tiekéjo siilomo specialisto, einant darby vadovo
pareigas statiniu grupéje: susisiekimo komunikacijos: kelias ir (ar) gatvé, patirtis (vertinama
ir patirtis, jeigu ji bus jgyta vykdant darbus tik kelio ir (ar) gatvés elemente (3aligatviai ir (ar)
autobusy sustojimo aikStelés ir (ar), poilsio aikstelés ir (ar) péséiyjy ir dviradiy takai)) (T2),

patirtis, balai priskiriami taip: B
Tiekéjo siilomo specialisto, einant darby
vadovo pareigas statiniy grupéje:
susisiekimo komunikacijos: kelias ir (ar)
gatvé, patirtis (vertinama ir patirtis, jeigu ji
bus jgyta vykdant darbus tik kelio ir (ar)
gatvés elemente (Saligatviai ir (ar) autobusy
sustojimo aikStelés ir (ar), poilsio aikStelés ir ‘

(ar) pésciyju ir dviradiu takai)) (T2) |

Ekonominio naudingumo balai, kurie bus
suteikti Siam kriterijui

Darby vadovas*. per paskutinius 5 (penkis) metus
iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. éjes
darby vadovo pareigas statiniy grupéje: kelias ir
(ar) gatve, patirtis (vertinama ir patirtis. jeigu ji
bus jgyta vykdant darbus tik kelio ir (ar) gatvés
elemente ($aligatviai ir (ar) autobusy sustojimo
aiksteles ir (ar). poilsio aikstelés ir (ar) pés¢iyjy ir
| dvira¢iy takai)) objektuose, kurie buvo uzbaigti ir

0 baly siilomas darby vadovas neturi
reikalavimus atitinkan¢io uzbaigto objekto arba iki
pasililymy pateikimo termino pabaigos nepateikti
ar ne pilna apimtimi pateikti dokumentai jrodantys
turima patirtj:

2 balai — sitlomas darby vadovas vadovaves 1
(vienam) reikalavimus atitinkan¢iam uzbaigtam
objektui;
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kuriuose darbuy vadovas nuo darby atlikimo | 4 balai — siilomas darby vadovas vadovaves 2

pradzios iki darby uzbaigimo ¢jo darby vadovo | (dviems) reikalavimus atitinkantiems uzbaigtiems

pareigas bei objekto darby verté buvo ne mazesné | objektams;

kaip 40 000,00 EUR be PVM. 6 balai — sitilomas darbu vadovas vadovaves 3
(trims) reikalavimus atitinkantiems uzbaigtiems

Pastaba. Darby vadovo patirtis bus uZskaitoma ir | objektams.

tuo atveju, jeigu darby atlikimo laikotarpiu darby

vadovas atostogavo arba turéjo nedarbingumg.

Tiekéjai. kartu su pasitilymu turi pateikti:

- uzpildytas siiilomo darby vadovo jvykdyty (uzbaigty) objekty saradas (iki pasiiitymy
pateikimo termino pabaigos pateikiamas uzpildytas pasitilymo formos 1 priedas). Iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos nepateikus uzpildyto pasitlymo formos 1 priedo, kriterijui (T2) bus
skiriamas 0 baly:

- Jsakymas. kuriuo specialistas buvo paskirtas objekte (-uose) eiti darby vadovo pareigas
statiniy grupéje: kelias ir (ar) gatve. patirtis (vertinama ir patirtis. jeigu ji bus jgyta vykdant darbus
tik kelio ir (ar) gatvés elemente (3aligatviai ir (ar) autobusy sustojimo aikstelés ir (ar). poilsio aikstelés
ir (ar) pés¢iyjy ir dviraciy takai));

- uzsakovo (-y) pasira$yta (-os) ir antspaudu (jei jis yra) patvirtinta (-os) pazyma (-0s). i$ kurios
(-iy) biity galima nustatyti, kad sitilomas darby vadovas éjes darby vadovo pareigas statiniy grupéje:
susisiekimo komunikacijos: kelias ir (ar) gatvé, patirtis (vertinama ir patirtis, jeigu ji bus jgyta
vykdant darbus tik kelio ir (ar) gatves elemente ($aligatviai ir (ar) autobusy sustojimo aikstelés ir (ar).
poilsio aikStelés ir (ar) pésciyjy ir dviraciy takai)) objektuose. kurie buvo uzbaigti ir kurivose darby
vadovas nuo darby atlikimo pradzios iki darby uzbaigimo éjo darby vadovo pareigas. Jeigu
specialistas daby vadovo pareigas eina objekte (-uose), kuriame (-iuose) darbai dar néra uzbaigti.
tokie objektai nebus uzZskaitomi. Jeigu specialistas darby vadovo pareigas ¢jo objektuose. kuriuose
darbai buvo vykdomi vienu metu $ie objektai bus sumuojami.

Pateikiamoje (-ose) uzsakovo (-y) pazymoje (-ose) turi biiti:

a) nurodytas sitilomo darby vadovo vardas ir pavardé:

b) nurodytas tikslus objekto, kuriame buvo atlikti darbai, pavadinimas, statinio grupé ir
pogrupis;

c) nurodytas objekto, kuriame buvo atlikti darbai, adresas;

d) nurodytos darby atlikimo pradzios ir pabaigos datos (metai, ménuo. diena):

€) nurodyta darby atlikimo verté EUR be PVM;

f) nurodyta informacija. kad darbai buvo atlikti tinkamai ir uzbaigti.

Iki pasililymy pateikimo termino pabaigos nepateikus ar ne pilnai pateikus $iame punkte
reikalaujamo (-y) dokumento (-y). kriterijui (T>) bus skiriamas 0 baly. Reikalaujamas (-i) dokumentas
(-al) turi biiti pateiktas (-1) iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos pilna apimtimi (su visa §iame
punkte reikalaujama informacija) ir jo (jy) nebus galima tikslinti. Sios informacijos tikslinimas bus
laikomas pasitilymo esmés keitimu.

PASTABOS:

1. Vertinama tik I (vieno) darby vadovo. dirbsiancio prie pirkimo sutarties, patirtis. Tiekéjui
pasiitlius daugiau kaip 1 (vieng) darby vadovy, atlikty darby verte nesumuojama ir vertinami tik to
darby vadovo duomenys, kurio atitinkanciy objekty skaicius yra didesnis.

2. (T>) kriterijaus reik¥me skaicivojama. kai tiekéjo siiilomas specialistas darby vadovas
parcigas per paskutinius 5 metus éjo nuo durby atlikimo pradzios iki darby uZbaigimo. Statybos
darby atlikimo pradzia gali bitti ir anksciau nei pries 5 metus iki pasiilymy pateikimo termino
pabaigos. taciau objektus turi biiti uZbaigtas per paskutinius 5 metus iki pasiiilymy pateikimo termino
pabaigos.

3. Perkancioji organizaciju. siekdama patikslinti informacijy apie darby vadovo patirtj,
pasilicka teis¢ be iSunkstinio jspéjimo susisiekti su tiekéjo, sitilomo durbiy vadovo pvvkdvy (uZbaigty)
objekty sqrase, nurodytu uZsakovu(-ais) (uZsakovo(-y) atstovu(-ais).
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9.7. Dalyviy surinkti ekonominio naudingumo balai bus perskai¢iuojami. jei dalyvio

pasitilymas. kurio pirkimo metu nustatyto kriterijaus reikmé buvo geriausia ir su ja buvo lyginamos
kity dalyviy kriterijy reik8més:

9.7.1. yra atmetamas;

9.7.2. dalyvis atSaukia savo pasitilymag:

9.7.3. dalyvis atsisako sudaryti pirkimo sutartj:

9.7.4. dalyvis nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties

ivykdymo uztikrinima patvirtinanc¢io dokumento (jei buvo reikalauta) arba nejvykdo kity pirkimo
sutartyje nustatyty jos jsigaliojimo salyguy.

9.8.  Pirkimo metu perkanéioji organizacija su tiekéjais nesiderés.

9.9.  Pirkimo organizatorius gali nevertinti viso pasitilymo. jei patikrinusi jo dalj nustato.
kad pasitilymas turi biiti atmestas.

9.10. Pirkimo organizatorius vertindamas pasitlymus:

9.10.1. vertina. ar tiekéjy pasiiilytos kainos néra per didelés. perkanéiajai organizacijai
nepriimtinos kainos;

9.10.2. nagrinéja. ar pasililymai atitinka Salygose nustatytus reikalavimus:

9.10.3. atlieka kitus veiksmus. susijusius su pasitlymy vertinimu.

9.11. Jeitiekéjas pateike netikslius. neisamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams arba $iy dokumenty ar duomeny triksta. pirkimo
organizatorius. nepazeisdamas lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy gali prasyti tiekéja Siuos
dokumentus ar duomenis patikslinti. papildyti arba paai$kinti per jos nustatyta protinga termina.
Pasitilymai tikslinami. papildomi arba paai$kinami vadovaujantis VPT patvirtintomis Taisyklémis ir
pagrindiniais pirkimy principais.

9.12. Jeigu Salygose nustatyta tvarka tiekéjas pirkimo organizatoriaus pradymu pateikia
pasiiilymo ar kartu su juo teikiamy duomeny paai$kinima. patikslinima. ta¢iau nepasalina pirkimo
organizatoriaus nurodyty neaiSkumy ar nepateikia informacijos ir dokumenty visais nurodytais
klausimais, pirkimo organizatorius turi teis¢ nebesikreipti j tickéja su pakartotiniu pra§ymu paaidkinti
ar patikslinti pasiilymg ar kartu su juo teikiamus dokumentus ir priimti sprendimg dél tiekéjo
pasiiilymo atmetimo.

9.13. Pirkimo organizatorius pagal Salygose nustatytg tvarkg ir pasiilymy vertinimo
kriterijus i$nagrinéja. jvertina ir palygina pateiktus pasitilymus ir nustato pasitilymy eile. ] pasiiilymuy
eile jtraukiami tie tieké&jai. kuriy pasitilymai atitiko pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
Pasiilymy eilé sudaroma ekonominio naudingumo mazé&jimo tvarka. Jei keliy tiekéjy pasiiilymy
ekonominis naudingumas yra vienodas. sudarant pasitilymy eilg. pirmesnis jraomas tiekéjas. kurio
pasiiilymas CVPIS elektroninémis priemonémis pateiktas anks¢iausiai. Eilé nesudaroma, jei
pasiiilyma pateike ar pirkimo procediiry metu atmetus kitus pasitlymus. liko vienas tiekéjas.

9.14.  Jei ekonomiskai naudingiausia pasiiilyma pateikusio tiekéjo pasitilyme nurodoma
darby ar jy sudedamyjy daliy kaina atrodo nejprastai maza, praoma pagrijsti nejprastai maza kaina
VP] 57 straipsnio 2—3 dalyse nustatyta tvarka.

9.15.  Nustatomas pirkimo laimétojas. Laimétoju gali biiti pasirenkamas tik toks tiekéjas,
kurio pasiiilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. atitinka reikalavimus dél
nacionalinio saugumo (jei tokie buvo taikyti) ir tiekéjo sitiloma kaina néra per didelé ir perkan¢iajai
organizacijal nepriimtina. Kaina laikytina per didele ir nepriimtina. jei ji vir§ija pirkimui skirtas lé3as.
nustatytas ir uzfiksuotas perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prie§ pradedant
pirkimo procediira.

9.16.  Pirkimo organizatorius dalyviams ne véliau kaip per 3 darbo dienas rastu pranesa
apie priimta sprendima nustatyti laiméjusj pasitilymg. dél kurio bus sudaroma pirkimo sutartis.
pateikia VP] 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos. kuri dar nebuvo pateikta
pirkimo procediiros metu. santraukg. nurodo nustatyta pasitilymu eilg. laiméjusj pasiiilymg ir tiksly
atidéjimo terming. Perkan¢ioji organizacija taip pat turi nurodyti prieZastis, dél kuriy buvo priimtas
sprendimas nesudaryti pirkimo sutarties. pradéti pirkimag i$ naujo.



9.17.  Perkanc¢ioji organizacija sudaryti pirkimo sutartj sitilo tam dalyviui. kurio
pasitilymas pripaZintas laiméjusiu. Dalyvis sudaryti pirkimo sutarti kvie¢iamas rastu. Pirkimg
laimejes dalyvis privalo pasirasyti pirkimo sutartj per perkanciosios organizacijos nurodyta termina.
arba, perkanciosios organizacijos sutikimu. per kitg sutartg terming. Pirkimo sutar¢iai pasiradyti laikas
gali biti nustatomas atskiru prane$imu arba nurodomas pranesime apie laiméjusj pasitlyma.

9.18.  Perkancioji organizacija atmeta pasililyma. jeigu:

9.18.1. pasililymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba tiekéjas
perkanciosios organizacijos praSymu nepatikslino ar nepaaiskino pasiiilymo:

9.18.2. pasitlyta per didelé. perkanciajai organizacijai nepriimtina kaina:

9.18.3. dalyvis per perkanciosios organizacijos nurodytg termina neiltaiso aritmetiniy
klaidy ir (ar) nepaaiskina pasitilymo. Siuo atveju jo pasiiilymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy:

9.18.4. pateiktame pasililyme nurodyta kaina yra nejprastai maza. ir dalyvis. pirkimo
organizatoriui paprasius pateikti. nepateiké tinkamy kainos pagrjstumo jrodymuy:

0.18.5. tiekéjas pateikeé netikslius. nei§samius pirkimo dokumentuose nuodytus kartu su
pasiilymu teikiamus dokumentus ar juy nepateiké ir pirkimo organizatoriui papraSius $iuos
dokumentus pateikti. ju nepateiké per nurodytg terming:

9.18.6. kitais VPI nustatytais pagrindais.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1.  Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

10.2. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasiiillymag pateikusiu tiekéju. jeigu paaiskéja. kad pasitilymas neatitinka VP] 17
straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos. socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy.

10.3.  Pirkimo sutarties salygos pateiktos pirkimo sutarties projekte. kuris pateikiamas
Salygy 3 priede. Pirkimo sutarties projekto salygos yra privalomos $io vie$ojo pirkimo dalyviams ir
sudarant pirkimo sutartj su laimétoju nebus kei¢iamos. Pirkimo sutarties valiuta — eurai. Jei viesgjj
pirkimg laim¢jusio dalyvio pasifilymo kaina bus nurodyta uZsienio valiuta. pasitilymo kaina pirkimo
sutartyje bus perskaiciuota eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj. o tais atvejais. kai orientacinio euro ir uzsienio valiuty santykio Europos
centrinis bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatoma ir skelbiama orientacinj euro ir uzsienio
valiutos santyki paskuting pasiiilymy pateikimo termino diena.

10.4.  Jeigu dalyvis. kuriam buvo pasililyta sudaryti pirkimo sutartj. rastu atsisako ja
sudaryti arba iki perkanc¢iosios organizacijos nurodyto laiko nepasira$o pirkimo sutarties, arba
atsisako sudaryti pirkimo sutartj VP] ir pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad
jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tokiu atveju. jeigu tiekéjas iki perkanciosios organizacijos
nurodyto termino nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimg patvirtinan¢io dokumento (jei buvo reikalauta) arba nejvykdo kity pirkimo sutartyje
nustatyty jos jsigaliojimo salygy. perkanéioji organizacija sitlo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui.
kurio pasitilymas pagal naujai nustatyta pasitilymy eile yra pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti
pirkimo sutartj. nepateikusio pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei buvo reikalauta) ar
nejvykdziusio kity pirkimo sutarties jsigaliojimo sglygy. jeigu is pasitilymas néra atmetamas.

10.5. Vykdant pirkimo sutartj. sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu.
Perkanéioji organizacija elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés
sistemos ..SABIS™ priemonémis, i§skyrus atvejus. kai mobilizacijos. karo ir nepaprastosios padéties
atveju yra CVP IS ar informacinés sistemos .SABIS™ pazeidimy. dél kuriy negalimas perkanciosios
organizacijos ir tieckéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $iomis sistemomis. ir kai
pirkimo sutartys sudaromos zodziu.

10.6.  Pirkimo sutartyje ir Sios pirkimo sutarties galimiems pakeitimo atvejams yra
pasirinktas $is kainos apskaic¢iavimo biidas: fiksuotos kainos.
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10.7.  Sudarius pirkimo sutart]. ta¢iau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti.
tiekéjas jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranedti tuo metu Zinomy subtiekéju pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir ju atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja. kad tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu. taip pat
apie naujus subtiekéjus. kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

10.8.  Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju (-ais) galimybé yra numatyta pirkimo
sutarties projekte (pirkimo salygy 3 priedas).

10.9.  Atsizvelgiant | perkamy darby pasirinkimo galimybes. pagal sudaryta pirkimo
sutart darby bus jsigyjama nevirsijant techninéje specifikacijoje ir pirkimo sutartyje nurodyty kiekiu
(apimdiu).

10.10. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama neatliekant naujos
pirkimo procediiros vadovaujantis VP] 89 straipsniu.

10.11.  Pirkimo sutartis bus uZtikrinama joje nurodytomis netesybomis.

11. PRETENZIJU IR SKUNDU NAGRINEJIMO TVARKA

11.1. Gin¢y nagrin¢jimas, zalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripazinimas
negaliojancia. alternatyvios sankcijos reglamentuojamos VPI VII skyriuje.



Pirkimo salygy 1 priedas
(pasitilymo forma)

PASIULYMAS

20 - -

DEL PESCIUJU TAKO I. SEINIAUS G., SIRVINTOSE, PAPRASTOJO REMONTO
IR TVOROS JRENGIMO DARBU

Dalyvio pavadinimas ir kodas

(jei pasiiilymg pateikia tiekéjy grupeé,
nurodomi visy partneriy pavadinimai ir

kodai)

Dalyvio adresas

(jei pasiillymq pateikia tiekéjy grupe,
nurodomi visy partneriy adresai)

Dalyvio jgaliotas asmuo pasirasSyti
pasitlyma

Dalyvio jgaliotas asmuo bendrauti
pateikto pasitilymo klausimais

Siuo pasililymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis,
nustatytomis:
1) paskelbus Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (CVP IS) adresu
https://viesiejipirkimai.lt/ kartu su skelbimu apie pirkima;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty saglygomis.
Pateikiame sitilomo pirkimo objekto kiekybés kriterijy apra§yma:
Eil. Kiekybés kriterijai Siiilomy kriterijuy rodikliy reikSmés
nr.
2. Antrasis kriterijus - sav
sutrumpintas darby atlikimo
terminas ménesiais, (T1)

Irasyti siiilomq darby atlikimo terming

Tiekéjas nurodo sitilomqg darby atlikimo terming.
Maksimalus galimas darby atlikimo terminas yra 9
savaités, 0 minimalus — 2 savaités nuo statybvietés
perdavimo tiekéjui dienos. Savaiciy skaicius turi biiti
isreikstas sveiku skaiciumi.

(Pastaba. Jeigu tiekéjas nenurodys  pasirinkto
sipareigojimo, Sis ekonominio vertinimo kriterijus bus
vertinamas 0.)



https://viesiejipirkimai.lt/

3. Treciasis kriterijus — tiekéjo | ................ objekty skaicius.
siitlomo  specialisto, einant
darby vadovo pareigas statiniy
grupéje: kelias ir (ar) gatvé,
patirtis (vertinama ir patirtis,
jeigu ji bus jgyta vykdant darbus
tik kelio ir (ar) gatvés elemente
(Saligatviai ir (ar) autobusy
sustojimo aikstelés ir (ar) poilsio
aikStelés ir (ar) pésciyjy ir
dviraciy takai)), (T2)

Pastaba. Dalyviui nenurodzius prasomos rodiklio reik§més, uz kriterijy, kuriame nenurodytas
sitilomas rodiklis, bus skiriama 0 ekonominio naudingumo baly.

Pateikiamas uZpildytas pasiiilymo formos 1 priedas ir
darby vadovo patirtj pagrindziantys dokumentai pagal
pirkimo sqlygy 9.6.5 papunktj.

Siiilome $ia pirkimo objekto kaina:

Pasiiilymo kaina EUR be PVM (EUR) Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM
PVM (skaiciais ir ZodzZiais)*

*] kaing turi buti jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su
pasitlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios. Pateikti darby ir medZiagy kiekiy
Ziniara$ciai yra orientaciné medZiaga, todél Tiekéjas apskailiuodamas pasiiilymo kaing turi
jsivertinti visq techninéje specifikacijoje pateiktg informacijq, nuvykti j darby atlikimo vietg ir
pateikti pasiiillymq visiems Techninéje specifikacijoje (Pirkimo sqlygy 2 priedas) nurodytiems
darbams.

I'’kaing jskaityti visi tiek€jo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitilymo rengimu
ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe elektroniniy saskaity faktiiry pateikimo,
1Slaidos.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus dalyviui nereikia mokéti PVM, jis nurodo
bendrq pasiiilymo kaing be PVM ir prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby dalies
verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

Partnerio darby dalies verté

Eil. Partnerio . . o inoi
e Numatomi atlikti darbai pasitlymo kainoje
nr. pavadinimas

EUR su PVYM Proc.

Viso:

Dalyvis pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti
kvalifikacijos reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus zinomus subtiekéjus.



Eil.
nr.

Pavadinimas, kodas
ir adresas

Pirkimo sutarties dalis
pasiilymo kainoje, kuriai

Numatomi atlikti darbai | ketinama pasitelkti subtiekéjus

EUR su PVM Proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais

nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

asitilymas bus pripaZintas laiméjusiu):

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy atlikti darby verté
turi atitikti bendrg pasitilymo sumg EUR su PVM.

Informacija apie kvazisubtiekéjus (specialistus, kuriy kvalifikacija remiasi dalyvis, ir kurie
pasiiilymo teikimo metu dar néra tiekéjo ar subtiekéjo darbuotojai, taciau juos ketinama jdarbinti, jei

Eil.
nr.

Vardas ir pavardé

Specialisto dabartiné darbovieté

Sitilomi darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil.
nr.

Dokumenty pavadinimai

1.




4

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.
nr.

Pateikto dokumento
pavadinimas

Dokumente esanti
konfidenciali informacijat
(nurodoma dokumento dalis /
puslapis, kuriame yra
konfidenciali informacija)

Konfidencialios informacijos
pagrindimas (paaiSkinama,
kuo remiantis nurodytas
dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialis)

Uztikriname pasitilymo galiojimg pirkimo dokumentuose nurodytomis saglygomis

(nurodyti uztikrinimo biidg, sqlygas ir dydj)

Deklaruojame, kad Siame pasiilyme nurodytas dalyvis, visi tiekéjy grupés partneriai (jei

pasiiilymg pateikia tiekéjy grupé), subtiekéjai, kuriy pajégumais remiasi dalyvis, atitinka pirkimo
dokumenty III skyriuje nurodytus pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos ir kitus
reikalavimus. Perkanciajai organizacijai paprasius, jsipareigojame pateikti pirkimo dokumenty III
skyriuje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos ir kity reikalavimy atitiktj
pagrindzian¢ius dokumentus.

Jeigu kvalifikacija dél teiseés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys
asmenys.

Dalyvis arba jo jgaliotas asmu0

parasas

Pasiiilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

vardas ir pavarde

L Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis $ios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,.konfidencialu®, perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiiilyme néra konfidencialios
informacijos.




TIEKEJO SIULOMO DARBU VADOVO IVYKDYTU (UZBAIGTU) OBJEKTU SARASAS

Pasitlymo formos 1 priedas

Informacija, skirta nustatyti antrojo kriterijaus ,, Tiekéjo sitilomo specialisto, einant darby vadovo pareigas statiniy grupéje: susisiekimo
komunikacijos: kelias ir (ar) gatvé, patirtis (vertinama ir patirtis, jeigu ji bus jgyta vykdant darbus tik kelio ir (ar) gatvés elemente (Saligatviai
ir (ar) autobusy sustojimo aikstelés ir (ar), poilsio aikstelés ir (ar) pésciyjy ir dviraciy takai))* (T2) balus (pagal pirkimo sglygy 9.6.5 punktg)

(jrasyti specialisto v

ardq ir pavarde) patirtis

Eil. | Objekto, kuriame | Objekto, kuriame Darby atlikimo Objekto verté (EUR UZsakovas, uZsakovo Objekte atlikty
Nr. buvo atlikti buvo atlikti darbai, | pradzios ir pabaigos be PVM) kontaktiniai duomenys | darby trumpas
darbai, adresas datos (metai, ménuo, (Uzsakovo pavadinimas, apraSymas
pavadinimas, diena) kontaktinio asmens vardas,
statinio grupé ir pavarde, pareigos,
pogrupis telefono numeris, el.
pastas)
1.
2.
Dalyvis  arba jo jgaliotas parasas vardas ir pavardeé

asmuo




Pirkimo salygy 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pateikiama atskiru dokumentu



Pirkimo salygy 3 priedas Projektas

2025 m. V d. Nr.
Sirvintos

Sirvinty rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188722373, kurios
registruota buveiné yra Vilniaus g. 61, Sirvintos, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [jrasyti pareigas, vardq, pavarde], veikiancios
pagal [jrasyti atstovavimo pagrindg], toliau vadinama UZsakovu, ir

[irasyti sutarties Salies pavadinimg, teising formgq], juridinio asmens kodas /[jrasyti], kurios
registruota buveiné yra [jrasyti tiksly adresq], duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama /jrasyti pareigas, vardg, pavarde], veikiancio pagal
[irasyti atstovavimo pagrindg], toliau vadinama Rangovu,

toliau kartu vadinami salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudar¢ $ig darby pirkimo— pardavimo
sutart], toliau vadinamg sutartimi, ir susitar¢ d¢l toliau i§vardinty salygy:

1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1.  Sutarties objektas: pés¢iujy tako I. Seiniaus g., Sirvintose, paprastojo remonto ir tvoros
jrengimo darbai (toliau — Darbai).

1.2.  Sutarties verté (Sutarties kaina) pagal Rangovo pirkimo metu pateiktg pasitlymg yra

Eur (suma Zodziais) su PVM, Eur (suma ZodZiais) be PVM.

1.3.  Sutarties verté apskai¢iuota pagal pirkimo ,,Pés¢iujy tako I. Seiniaus g., Sirvintose, paprastojo
remonto ir tvoros jrengimo darbai“ techning specifikacija (toliau — Techniné specifikacija).

1.4. ] Sutarties verte jtrauktas visas uz Darby atlikimg bei kity jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma
numatytas uzmokestis ir Rangovas neturi teisés reikalauti apmokéti jokiy islaidy, vir§ijanciy
Sutarties verte. Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam
rezultatui pasiekti (laiku ir tinkamai atlikti Darbus bei perduoti juos UZsakovui), uz Sutarties
verte, 18skyrus Sutarties 13 skyriuje nurodytas aplinkybes.

1.5.  Sutarties vertei negali turéti jtakos terminy pazeidimas, darbo uzmokescio ir kity panasiy islaidy
1Saugimas.

1.6.  Sutarciai taikoma kainodara nurodyta Sutarties 6.1 punkte.

1.7. Pirkimo dokumentai bei Rangovo pasitlymas yra neatskiriamos S$ios Sutarties dalys. Jy
reikalavimai yra privalomi Sutarties Salims.

1.8. Rangovas Sutar¢iai vykdyti pasitelkia Siuos subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pirkimui
pateiktame pasiiilyme:

1.8.1. [nurodomi subrangovai: fiziniy / juridiniy asmeny pavadinimai, kodai, gyvenamosios vietos arba

buveinés adresas, ir Darbai/Paslaugos, kuriems vykdyti pasitelkiami subrangovai].

1.9.  Sutarties salygy keitimas jos galiojimo laikotarpiu galimas neatliekant naujos pirkimo procediiros
vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017-06-28 jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinty
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos (toliau — Metodika) nuostatomis bei aplinkybémis,
kurios Sutartyje nustatytos aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai.

1.10. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties
bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i$ $iy salygy:

1.10.1. pakeiCiama pradinio pirkimo procediros konkurenciné¢ padétis (pakeitimu nustatoma nauja
salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg buty galima priimti kity dalyviy pasitlymy ar pirkimas
sudominty daugiau tiekéjy);
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1.10.2. dél pakeitimo ekonomin¢ Sutarties pusiausvyra pasikei¢ia Rangovo naudai taip, kaip nebuvo
aptarta Sutartyje;

1.10.3. dél pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;

1.10.4. kai Rangova pakeicia naujas Rangovas dél kity priezas¢iy, negu Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte nurodytos priezastys.

1.11. Sutarties dokumentai (pagal jy veikimo prioritetus):

1.11.1.  Sutartis su visais jos priedais ir papildymais;

1.11.2.  Technin¢ specifikacija;

1.11.3. Rangovo pasiiilymas;

1.11.4.  kiti Pirkimo dokumentai.

2.  TERMINAI

2.1. Darby atlikimo terminai:

2.1.1. Darbai pradedami vykdyti nuo UzZsakovo Rangovui statybvietés perdavimo dienos.

2.1.2. péstiyjy tako 1. Seiniaus g., Slrvmtose, paprastojo remonto ir tvoros jrengimo darby atlikimo
terminas — [jrasomas Rangovo pasiilyme nurodytas terminas], (i $i terming nejeina darby
uzbaigimo deklaracijos pasira§ymas). Sis terminas pradedamas skaiGiuoti nuo UZsakovo
statybvietés perdavimo Rangovui dienos iki galutinio Darby priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo
dienos. Statybvietés perdavimo tvarka nustatyta Sutarties 10.1.2 punkte.

2.1.3. Sutarties 2.1.2 punkte nustatyto termino pazeidimas bus laikomas Rangovo esminés Sutarties
sqlygos pazeidimu.

2.1.4. Darby uZbaigimo akto ar deklaracijos jforminimo terminas — 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po
galutinio Darby priémimo—perdavimo akto pasira§ymo dienos.

2.1.5.UZsakovas rastu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos tampa
zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes jy atsiradimo rizikos, gali bet
kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby arba jy dalies vykdyma, nurodydamas (jeigu
Jmanoma) sustabdymo trukme dienomis.

2.2.  Aplinkybés, dél kuriy gali biiti sustabdomi Darbai, yra:

2.2.1. tyrinéjimai, kurie nebuvo numatyti, bet kuriuos biitina atlikti;

2.2.2. treciyjy Saliy jtaka;

2.2.3. sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

2.2.4. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

2.2.5. bitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby pirkima;

2.2.6. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyrgs Rangovas nebiity galéjes tikeétis;

2.2.7. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés saglygos, su kuriomis, vykdant Darbus, susidurta
Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

2.2.8. bet koks uzdelsimas ar sutrikimas dél pakeitimo pagal Sutarties 13 skyriy;

2.2.9. kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet
kuris rangovas. Aplinkybés, kurios yra priskiriamos Rangovo rizikai, pvz. subrangovy
neveikimas ar netinkamas veikimas ir pan., néra laikomos aplinkybémis, dél kuriy gali buti
sustabdomi Darby atlikimo terminai.

2.3.  Sustabdyti Darbai arba jy dalis (priklausomai, kas buvo sustabdyta) neatliekami iki Darby
vykdymo atnaujinimo. Darbai ar jy dalis atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo
sustabdyti, Uzsakovui apie tai pranesus rastu. Atnaujinus Darby vykdyma, Darbai atliekami per
jiems likusj laikotarpj (laikg), kuris buvo likes iki sustabdymo.



2.4.

3.1
3.1.1.
3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

3.15.

3.1.6.

3.1.7.
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Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba tg jy dalj Rangovas privalo priziiiréti, sandéliuoti,
saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3 ménesiy visy Darby
(statinio statybos) sustabdymo trukme, turi buti atlieckami atlikty darby konservavimo darbai
(jeigu jie yra reikalingi, kad atlikti darbai buity nepaZzeisti dél nebaigty darby), siekiant apsaugoti
statinio konstrukcijas, inzinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo Zzalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zzmoniy sauga Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tarSos.
Statinio konservavimo darbams atlikti reikalingas konservavimo projektas su sgmatiniais
skai¢iavimais arba konservavimo darby aprasymas (nesudétingo statinio konservavimo atveju).
Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise j pagristai patirty papildomy I§laidy
apmokeéjima pagal 13 skyriuje nustatyta tvarka.

3. SALIU PATVIRTINIMAI

Sudarydamas $ig Sutartj Rangovas patvirtina, kad:

Rangovas (jo darbuotojai) bei pasitelkiami subrangovai (jei tokie pasitelkiami) turi visas
licencijas, zinias, patirtj ir kvalifikacija, reikalingus $iai Sutar¢iai jvykdyti.

Susipazino su Sutarties objektu, aplinkybémis ir salygomis, kurioms esant bus teikiamos
Paslaugos ir atlickami Darbai, su Technine specifikacija ir neturi jokiy pretenzijy ir / ar pastaby
del galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir jos dokumentuose nustatyta tvarka ir saglygomis.
Rangovas yra nuosekliai ir i§samiai jvertings Sutarties objektu esanc¢ius Darbus, finansavimo
salygas, statybos medziagy, jrengimy bei darbo jégos vertes bei rinkos kainas, galimus jy
svyravimus ne tik Sutarties sudarymo momentu, bet ir Sutarties vykdymo laikotarpiui.

Iki Sutarties pasiraSymo gavo Darbams atlikti butinus dokumentus, su kuriais jis i§samiai kaip
savo srities profesionalas susipazino ir jokiy klausimy ar neaiskumy dél jy neturi.

Gerai iSanalizavo techning specifikacija ir kitus Darbams vykdyti reikalingus dokumentus bei kit
Rangovui pateikta informacija, tinkamai jvertino objekto fizinius matmenis ir biikle bei suprato
paslaugy ir Darby pobiidj bei jy apimtj, numaté ir jvertino visus sudétinius darbus, medziagas,
jrangg, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip pat visus kastus, biitinus paslaugoms
suteikti ir Darbams atlikti.

Rangovas garantuoja, kad, atlikus Darbus, jrengus sistemas (mazgus, modulius ar pan.),
numatytus pagal §ig Sutarti, visos jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) tinkamai,
nepertraukiamai ir kokybiskai funkcionuos, jas bus galima tinkamai naudoti pagal tiksline jy
paskirtj. Jeigu jrengtos sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) nefunkcionuos, funkcionuos
netinkamai, jy nebus galima tinkamai naudoti pagal paskirt], Rangovas savo rizika ir 1éSomis
atliks visus butinus darbus bei nupirks reikiamas medziagas ar jrengimus, kad auk$¢iau nurodytos
sistemos (mazgai, moduliai ar pan.) funkcionuoty nepriekaiStingai ir nereikalaus 1§ Uzsakovo
padidinti Sutarties kainos.

Atlikti Darbai (jskaitant visas panaudotas medZziagas, jrengimus, priemones) visiSkai atitiks
galiojanciy teisés akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, Sutarties, jos priedy, kity
Sutartyje nurodyty dokumenty bei Darby dokumenty reikalavimus. Bendryjy statybos darby
dalies statybos technologiniams procesams minimaliy kokybés reikalavimy lygis apraSytas
www.statybostaisykles.It tinklapyje ,,Statybos taisyklés“ atitinkamuose skyriuose. Neatitikimas
minétiems reikalavimams reiks Sutarties pazeidima. Rangovas pareiskia, kad jam yra Zinoma, jog
Uzsakovui yra reikalingi tik kokybiskai atlikti Darbai (medziagos, jrengimai, priemonés) bei jy
rezultatai.


http://www.statybostaisykles.lt/

3.2

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

5.1.

5.2.
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Sudarydamas $§ig Sutart] UZzsakovas patvirtina, kad siekiant uztikrinti Sutarties objekto
jgyvendinima, atlieckant Darbus, Rangovui teiks visa reikalinga informacija atlikty Darby
jgyvendinimui.

4. ATLIEKAMI DARBAI

Rangovas privalo atlikti Darbus pagal apraSsymus, brézinius ir Techning¢ specifikacijg, jskaitant
visas su tuo susijusias pareigas, teises ir rizikas.

Jei Salys tiesiogiai nesusitaré kitaip, Darbams priskiriami ir tie darbai, kurie nors tiesiogiai ir
nenumatyti Sutarties dokumentuose, bet yra butini vykdant Sutartj, bei Rangovas tur¢jo juos
numatyti ir jvertinti sudarydamas Sutartj bei privalo juos atlikti.

Darbai pagal $ig Sutartj apima leidimy ir licencijy, reikalingy Sutarties tinkamam vykdymui,
gavimg, reikalingos vykdomosios dokumentacijos, jskaitant iSpildomasias nuotraukas,
iforminimg ir jos perdavimg UZzsakovui ir jeigu reikalingi Zyméjimo ir matavimo darbai /
paslaugos taip pat yra priskiriami Darbams / paslaugoms.

Atlikti Darbai perduodami Uzsakovui bei pastarasis tvirtina jy suteikimo ir / ar atlikimo fakta
tiktai jas / juos tinkamai Rangovui suteikus / atlikus, pateikus UZsakovo vertinimui jy rezultatus,
visus biitinus lydin¢iuosius dokumentus bei medziaga, atlikus visus biitinus Darby rezultato
bandymus.

5.  DARBU PERDAVIMAS - PRIEMIMAS

Rangovas ne véliau kaip einamojo ménesio paskuting darbo dieng pateikia UZsakovui atlikty
Darby akta, atlikty Darby ir i§laidy apmokéjimo pazyma. Nepateikus atlikty Darby akto nustatytu
terminu, atlikty Darby aktavimas nukeliamas j kita ménesj. Uzsakovas privalo apzitréti
priduodamus atliktus Darbus ir pasiraSyti aktg (su pastabomis ar be jy) arba esant esminiams
trikumams (pavyzdziui, tokiems dél kuriy Darby nejmanoma naudoti pagal paskirt] ir kuriy
negalima pasalinti) motyvuotai nuo to atsisakyti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
minéto akto gavimo dienos. Jeigu patikrinimo metu nustatoma, kad atlikty Darby apimtys
neatitinka nurodyty Rangovo pateiktame akte arba Darbai atlikti su neesminiais trikumais,
Rangovas privalo iStaisyti minéta akta, i$ jo iSbraukdamas darbus, atliktus su triikumais. Pataisyta
atlikty Darby akta Rangovas privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo akto
grazinimo pataisymui datos, prieSingu atveju aktavimas nukeliamas j kita ménesj. PVM saskaita
faktiira uz atliktus Darbus pagal suderintg ir pasiraSytg atlikty darby akta pateikiama ne véliau
kaip iki kito ménesio 10 (deSimtos) kalendorinés dienos elektroniniu biidu per informacing
sistema ,,SABIS“ . Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning
saskaitg faktura Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos priemonémis.

Jei etapiniy Darby pobuidis numato atitinkamos techninés dokumentacijos paruosSimg (pabaigtas
atskiry Darby etapas, atlikti Darbai bus paslépti ir jiems biitina paruosti i§pildomasias nuotraukas,
paslépty Darby aktus, atlikti atitinkamus matavimus bei bandymus), Rangovas kartu su etapiniu
atlikty Darby aktu privalo pateikti ir reikalingg techning dokumentacija.



5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.1.
6.2.

6.3.

7.1.
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Rangovas, uzbaiges Sutartyje numatytus visus Darbus, bei, jeigu reikia, atlikes baigiamuosius
bandymus, su praSymu dél visy Darby perdavimo-priémimo rastu privalo kreiptis j Uzsakova
arba  Statinio statybos techninés prieziiiros vadova.

Atsiskaitymo dokumentuose Rangovas privalo laikytis Sutartyje (jos prieduose) iSvardinty darby
sudéties, pavadinimy ir eilés numeriy bei jkainiy, ir Uzsakovui pareikalavus, pridéti biitinus darby
ras] ir apimtj patvirtinancius skaic¢iavimus ir dokumentus.

Darby apziiiros metu nustatytus pagrjstus defektus Rangovas privalo iStaisyti ne véliau kaip per
Uzsakovo nurodyta technologiskai reikalinga, protingg terming.

Jeigu, atsizvelgiant | Darby pobiidj, biitina, t. y. jei Sutarties vykdymo metu bus jrengtos sistemos,
konstrukcijos, sumontuota jranga, kurioms taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar
aptarnavimo sglygos, iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo instruktuoti ir / arba apmokyti
Uzsakova bei Uzsakovui pateikti instrukcijas / eksploatavimo salygas lietuviy kalba.

Salys aiSkiai supranta ir patvirtina, kad tarpinis atlikty Darby aktas néra galutinis Darby
priémimas — perdavimas. Sis Darby priémimas bei aktavimas yra atlickamas tinkamai Sutarties
vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams kiekvieng ménesj vykdyti. Rangovas turi imtis
visy jmanomy ir racionaliy priemoniy, apsaugant atlikty Darby rezultatus nuo zalos. Statinio ar
jo dalies sugadinimo ar Zuvimo, i§skyrus dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, rizika
iki jo perdavimo Uzsakovui tenka Rangovui iki Statybvietés perdavimo Uzsakovui dienos
nepriklausomai nuo to, ar Darby kaina jam buvo visiskai ar dalinai sumokéta.

Rangovas kartu su kiekvienu atlikty Darby aktu Uzsakovui pateikia atitinkama dalj vykdomosios
dokumentacijos, o pateikiant galutinj akta — visa vykdomaja dokumentacijg.

Uzsakovas turi teise¢ nepriimti ir nemokéti uz su trilkumais atliktus Darbus tol, kol tokie trikumai
nebus iStaisyti ar paSalinti. Tuo atveju, jei Uzsakovas atlikty darby trikumus pastebés tik po jy
perémimo, UZzsakovas turi teis¢ sulaikyti apmokeéjimg uz Siuos su trukumais atliktus darbus iki
kol triikumai bus paSalinti. PraneSus apie triikumus, Rangovas privalo iStaisyti juos per UZsakovo
nurodyta technologiskai reikalingg, protingg terming. Jeigu Rangovas per nurodyta
technologiskai reikalingg, protinga terming nepaSalina atlikty Darby trikumy, apie kuriuos ji
informavo Uzsakovas, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui tiesioginius nuostolius, kuriuos $is
patirs Salindamas triilkumus savo iniciatyva, pasitelkdamas trec¢iuosius asmenis. Tokie nuostoliai
(i8laidos tretiesiems asmenims trikumams Salinti) yra iS§skaitomi i§ Rangovui mokétiny sumy.

6. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

Sutarciai taikomas fiksuotos kainos apskai¢iavimo buidas.

Rangovas privalo atlikti visus Darbus, kurie yra bitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti
(laiku ir tinkamai atlikti Darbus) uz Sutarties 1.2 punkte nurodytg Sutarties verte.

Sutarties verté dél pasikeitusiy mokesciy perskaic¢iuojama nebus.

7. DARBU KOKYBE

Rangovas atsako uz objekto sugriuvima ar defektus, jeigu objektas sugriuvo ar defektai buvo
nustatyti per: 5 metus, 10 mety — esant paslépty statinio elementy (konstrukceijy, vamzdyny ir kt.),
20 mety — esant ty¢ia paslépty defekty. Siame punkte nustatyti terminai pradedami skai¢iuoti nuo
galutinio Darby priémimo — perdavimo Uzsakovui dienos.



7.2.

7.3.

7.4.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.
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Rangovas, prie§ paslépdamas ar uzdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos darbus,
privalo maziausiai prie§ 1 (vieng) darbo dieng apie tai informuoti statinio statybos techninés
priezitiros vadova, su kuriuo pasiraSomas paslépty darby aktas. Jeigu Rangovas paslepia
konstrukcijas ar statybos darbus apie tai rastu nepraneses statinio statybos techninés prieziiiros
vadovui, tai, statinio statybos techninés priezitiros vadovui pareikalavus, Rangovas savo sgskaita
privalo ta Darbg atidengti patikrinimui.

Kiekviena i§ Sutarties Saliy turi teis¢ pasitelkti nepriklausomus ekspertus tuo atveju, jei tarp
Sutarties Saliy kyla gincas dél suteikty paslaugy ir / ar atlikty Darby kokybés. Ekspertizés
atlikimo i§laidas apmoka Sutarties Salis, kurios teiginiai dél atlikty Darby kokybés priestaravo
ekspertizés iSvadai.

Rangovas, Sutarties vykdymo metu pastebéjes klaidy ar netikslumy Techninéje specifikacijoje ar
kitoje Darby technin¢je dokumentacijoje, privalo apie tai nedelsdamas informuoti Uzsakova.
UzZsakovas privalo sustabdyti Darbus ar dalj Darby tuo atveju, jei Rangovo informacija yra
pagrista, arba pagristumui nustatyti reikia papildomai laiko (tyrimams atlikti ir pan.).

8. ATSISKAITYMAS UZ DARBUS

Uzsakovas uz atliktus Darbus atsiskaito su Rangovu kartg per ménesj pagal atlikty darby aktus
per 30 kalendoriniy dieny po atlikty Darby akty, atlikty Darby ir i§laidy apmokéjimo pazymy ir
PVM saskaity faktiiry patvirtinimo dienos. Dél aplinkybiy nepriklausan¢iy nuo Uzsakovo
(véluojant finansavimui ar kt.) Siame skyriuje nurodyti mokéjimo uz atliktus Darbus terminai gali
buti pratesti, bet ne ilgesniam kaip 60 dieny laikotarpiui nuo atlikty darby akty, atlikty Darby ir
iSlaidy apmokéjimo pazymy ir PVM saskaity faktiiry patvirtinimo dienos.

Galutiniam apmokeéjimui gauti (kuris negali btiti mazesnis kaip 5 proc. nuo pradinés Sutarties
vertés be PVM) Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus Uzsakovui tik tada, kai Salys
pasiraso galutinj Darby perdavimo — priémimo aktg bei Rangovas iStaiso visus trilkumus ir (ar)
defektus ir (ar) nebaigtus darbus, jvardintus galutinio Darby peravimo — priémimo metu, ir
ifforminama statybos uzbaigimo dokumentacija. UZsakovas atliecka galutin; atsiskaitymag
Rangovui per 30 kalendoriniy dieny nuo statybos uzbaigimo dokumentacijos jforminimo bei
PVM saskaitos fakturos pateikimo dienos.

Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz su trikumais atliktus darbus, kai Rangovas
nepasalina atlikty, taciau dar neapmokéty darby trakumy, kurie paaiskéja po atlikty darby
priémimo — perdavimo. Rangovui itaisius Darby trikumus, mokéjimai nedelsiant atnaujinami.
Tuo atveju, jei Rangovas per nustatytg terming neiStaiso atlikty darby trikumy, UzZsakovas turi
teise pasitelkti treCiuosius asmenis defektams iStaisyti ir iSskaiCiuoti tretiesiems asmenims
mokétiny 1é8y dydj i$ sulaikyty mokéjimy Rangovui.

Jeigu Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nepateikia atlikty Darby akty, UZsakovas gali juos
parengti pats (pasitelkes Kitus treCiuosius asmenis savo nuoziara). Tokias Uzsakovo islaidas
atlygina Rangovas.

Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savavaliskai, nukrypdamas nuo Techninés specifikacijos,
Uzsakovas neapmoka.

Rangovas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi,
iskaitant reikalavimo teis¢ j UZsakovo mokétinas sumas, be iSankstinio Uzsakovo rasytinio
sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai d¢l teisiy ar pareigy
pagal §ig Sutart] perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.
Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokeéjimus pagal Sutartj, jimokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksciausiai atsiradusiems
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jsiskolinimams pagal Sutart], antrgja eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskaiciuoti
pagal Sutartj), trecigja eile — paliikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).
Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkan¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta,
teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos fakttiros teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos
»SABIS*  priemonémis (elektroninés paslaugos ,,SABIS* svetainé pasiekiama adresu
https://sabis.nbfc.lt). ISlaidas, susijusias su dokumenty per informacin¢ sistemg ,,SABIS*
pateikimu, apmoka Rangovas.

9. STATINIO GARANTINIS TERMINAS

Darby garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo visy Darby perdavimo-priémimo
Uzsakovui dienos. Sis terminas negali biiti trumpesnis kaip 5 (penki) metai, paslépty statinio
elementy (konstrukcijy, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu Siuose elementuose buvo nustatyta
tyCia paslépty defekty — 20 mety. Irengimy garantinj (jei tokie numatomi) laikg nustato
gamintojas.

Garantinio laikotarpio metu nustatyti Darby defektai bei trikumai fiksuojami atskiru Saliy
suradytu aktu. Siame akte nurodomas defektas, terminas, per kurj Rangovas jsipareigoja
nemokamai jj iStaisyti, taip pat defekto iStaisymo budas bei tvarka. Jei Rangovas praneSime
nurodytu laiku neatvyksta apziiiréti statybos Darby defekty bei nepasiraso akto, jj vienaSaliskai
pasiraSo Uzsakovas.

Rangovas neatsako, jei Darby defektai atsirado dél netinkamos eksploatacijos, dél normalaus
susidévejimo bei Uzsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai atlikto remonto arba kitokiy
kalty veiksmy, stichiniy nelaimiy.

Garantinis terminas yra suteikiamas bei apima visus Darbus, jiems panaudotas medZiagas, jranga
bei priemones, o taip pat visas jy sudétines dalis. [rengimy garantinj laikg nustato gamintojas.
Rangovas, garantiniu laikotarpiu i8aiSkéjusius Darby trikumus (defektus), jsipareigoja pasalinti
savo léSomis ne veliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo praneSimo gavimo dienos
arba per atskirai su UZsakovu suderintg terming. Jeigu Rangovas nepradeda Salinti Darby trikumy
per Siame punkte nurodyta terming arba triikumus $alina ilgiau nei Sutarties Salys buvo
sutarusios, UZsakovas turi teis¢ pats paSalinti trikumus arba trikumams paSalinti pasitelkti
treCiuosius asmenis. Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Rangovo pateikta garantinio laikotarpio
garantija patirtoms Darby defekty Salinimo i§laidoms kompensuoti arba, jei garantija pasibaigusi,
— reikalauti Rangovo atlyginti patirtus nuostolius. Rangovas privalo kompensuoti UZsakovo
patirtas defekty Salinimo iSlaidas per 30 kalendoriniy dieny nuo UZsakovo prasymo gavimo
dienos.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams, garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo Uzsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko
defekty paSalinimo dienos. Po visiSko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos, priemoniy
komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo biidu, naujai detalei taikomas toks
pat garantijos terminas, koks Sia Sutartimi yra nustatytas atitinkamiems Darbams (garantijos
terminas tokiai detalei skai¢iuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo UZsakovui dienos).

10. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
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Uzsakovas privalo:

Nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tam tikry aplinkybiy atsiradimo
momento, informuoti Rangova apie aplinkybes, galincias trukdyti tinkamai jvykdyti sutartinius
Jsipareigojimus.

Ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos suderinti statybvietés
Rangovui ir jos valdymo teisés perdavimo dienos termina. Statybvieté yra perduodama Salims
pasirasant statybvietés perdavimo ir priémimo aktg STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieziiira“ nustatyta tvarka.

Organizuoti statybos darby techninés priezitros vykdyma ir uztikrinti, kad biity paskirti
kvalifikuoti asmenys, kurie vykdys objekto statybos techning prieziiira.

Priimti i§ Rangovo tinkamai ir laiku atliktus Darbus ir uz juos atsiskaityti.

Nustacius konkre¢iy Darby trikumus / defektus, sustabdyti konkrec¢ius Darbus iki defektai /
truikumai bus pasalinti. Konkrec¢iy Darby trikumai / defektai jforminami rasSytiniais aktais,
jrasais statybos darby zurnale.

Itraukti j byla tre¢iuoju asmeniu Rangova, jeigu Uzsakovui atitinkami subjektai pareiskia ieskinj
del padaryty nuostoliy atliekant Darbus.

Uztikrinti Rangovo, jo darbuotojy bei atstovy patekima j objekta tiek, kiek tai biitina atlikti
Darbus bei jvykdyti kitus Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

Sustabdyti Darby vykdymo terminus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis.

Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

Uzsakovas turi teise:

Organizuoti ir vesti gamybinius pasitarimus statybos aiksteléje.

Reikalauti pasalinti Darby trilkumus, nemokéti uz netinkamai atliktus Darbus, neleisti toliau
vykdyti Darby, jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties salygy, nesilaiko teisés akty ar statybos
normatyviniy techniniy dokumenty reikalavimy ir / ar Statybos darby vykdymo protokoluose
nurodyty pagristy nurodymy ir / ar netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacijg.

Savo nuozitira vykdyti kontrolg ir prieZilirg statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties
vykdyma, ir, aptikus Sutarties vykdymo trilkumus ir / ar paZeidimus, duoti Rangovui vykdytinus
nurodymus. Uzsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams
pasalinti.

Argumentuotai papraSyti, kad Rangovas anksc¢iau nei iki galutinio Darby uZbaigimo perduoty
dalj ;vykdyty darby (darby etapa, atkarpg), kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiges, o Uzsakovas
— Siuos Darbus priémes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagristoms
aplinkybéms (pvz., biitina kuo skubiau perduoti dalj uzbaigty dviraciy ir / ar pésc€iyjy takus
vieSam naudojimui).

Igyvendinti kitas teises, numatytas §ioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teises aktus.

11. RANGOVO PAREIGOS IR TEISES

Rangovas privalo:
Pradéti vykdyti Darbus terminais, nurodytais 2 sutarties priede ,,Darbuy vykdymo grafikas.
Rangovas jsipareigoja, kad Sutart] vykdys statinio statybos vadovas, kuris buvo nurodytas

pasitilyme ir uz kurio patirtj Rangovui buvo skirti ekonominio naudingumo balai. Rangovas,
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vykdydamas Sutart] negali keisti savo pasiiilyme nurodyto statinio statybos vadovo be Uzsakovo
raSytinio sutikimo. Rangovas, norédamas pakeisti esamg statinio statybos vadova privalo i§ anksto
pateikti Uzsakovui motyvuotg praSyma ir gauti Uzsakovo sutikimg rastu. Uzsakovas turi teis¢ netenkinti
Rangovo prasymo pakeisti esamg statinio statybos vadova, jeigu nustatoma, kad keiCiamas statinio
statybos vadovas neturi pirkimo dokumentuose nustatytos kvalifikacijos (jeigu buvo keliamas
kvalifikacinis reikalavimas dél statinio statybos vadovo kvalifikacijos) ir (ar) ne Zemesnés nei kei¢iamo
statinio statybos vadovo, kurio kompetencija buvo vertinama pagal pirkime nustatytus pasitlymy
vertinimo Kriterijus, patirties. Kartu su praSymu Rangovas privalo pateikti dokumentus, pagrindziancius,
kad (jeigu ekonominio naudingumo balai uz statinio statybos vadovo patirti Rangovui skirti nebuvo, §j
punktq ir jo papunkcius isbraukti):
11.1.2.1. keiciamas statinio statybos vadovas atitinka jam taikyting pirkimo dokumentuose nustatyta
kvalifikacijos reikalavima (jeigu buvo keliamas kvalifikacinis reikalavimas dé¢l statinio statybos vadovo
kvalifikacijos) ir pasitilymo vertinimo kriterijy ir (ar) keitimo metu jo patirtis yra ne zemesné nei
kei¢iamo statinio statybos vadovo, kurio kompetencija buvo vertinama pagal pirkimo dokumentuose
nustatytg pasitlymy vertinimo kriterijy;
11.1.2.2. egzistuoja objektyvios priezastys, dél kuriy kilo biitinybé pakeisti esamg statinio statybos
vadova. Pakeisti esamg statinio statybos vadova, uz kurio patirti Rangovui buvo skirti ekonominio
naudingumo balai, kitu ir paskirti naujg statinio statybos vadovg Darbams, Rangovas gali tik tada, kai to
reikia del objektyviy prieZascCiy, tokiy kaip: atostogy, ligos ar mirties atvejais, nutrikus darbo santykiams
su Rangovu, statinio statybos vadovo atsisakymas vykdyti savo jsipareigojimus arba statinio statybos
vadovo netinkamas jsipareigojimy vykdymas, keliantis pagristag grésme¢ pazeisti Sutarties reikalavimus
dél Darby kokybés ir (ar) darby atlikimo terminy.

11.1.3. Sutarties 11.1.2. punkto reikalavimo pazeidimas bus laikomas Rangovo esminés Sutarties
sqlygos pazeidimu.

11.1.4. Rangovas privalo informuoti apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

11.1.5. Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis pateikti statybos darby bei rangovo -civilinés
atsakomybés privalomuosius draudimus bei uztikrinti jy galiojimg, kaip to reikalaujama
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomgj; draudimg reglamentuojanciuose teisés
aktuose.

11.1.6. Darbus atlikti vadovaujantis techningje specifikacijoje ir su Uzsakovu suderintais sprendiniais,
techninémis specifikacijomis ir bréZiniais, laikantis Lietuvos Respublikos galiojanciy jstatymu,
poistatyminiy akty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty ir Statybos techniniy
reglamenty reikalavimy.

11.1.7. Nustatytuoju laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti Uzsakovui visus Sutartyje numatytus
Darbus ir iStaisyti defektus per Darby garantinj laika, uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas
galés biiti naudojamas pagal funkcing paskirtj.

11.1.8. Uztikrinti, kad Darby vykdymui pasitelkiami darbuotojai buty kvalifikuoti, jgude ir turintys
patirtj atitinkamam Darby vykdymui. UzZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti Darby
vykdymui pasitelktus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai.

11.1.9. Darbus vykdyti tinkamai ir kokybiskai. Vykdant Darbus nepazeisti treCiyjy asmeny teisiy bei
teiséty interesy, geros moralés bei vieSosios tvarkos principy.

11.1.10. Esant poreikiui, gauti visus reikalingus pritarimus, vertinimus ir suderinimus.

11.1.11. Be papildomo atlyginimo iStaisyti darby triikumus pagal pagristas UZsakovo pastabas, kaip tai
numato galiojantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymas, atitinkami statybos techniniai
reglamentai, kiti teisés aktai.

11.1.12. Darbus vykdyti, juos uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Sutartyje ir Sutarties 1 priede ,,Samatiniai
skai¢iavimai® ir darby vykdymo grafike nustatytais terminais.
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Uztikrinti, kad atlikus Darbus objektas galés biiti naudojamas pagal funkcine paskirt;.

Vykdyti Uzsakovo nurodymus dél Darby vykdymo metu nustatyty Darby defekty pasalinimo ar
kity Sios Sutarties ar Lietuvos Respublikos projektavimg ir statybg reglamentuojanciy teisés akty
neatitinkanc¢iy Darby iStaisymo.

SavarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais Sutartyje numatytiems Darbams atlikti.
Uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus statybos aiksteléje, jos prieSgaisring apsaugg ir
aplinkos ekologine apsauga, objekte esancio turto apsaugg nuo meteorologiniy salygy poveikio
ir kitokio jo sugadinimo.

Tvarkyti statybos vykdymo dokumentacija, jeigu privaloma, pildyti statybos darby zurnalg.
Vykdant inZineriniy tinkly jrengimo darbus (jei taikoma), paslépty darby aktus jforminti
Rangovo, UZsakovo ir eksploatuojancios organizacijos atstovy parasais.

Esant poreikiui, kartu su Uzsakovu suderinti su inzinerinius tinklus eksploatuojanc¢iomis
organizacijomis veikianciy inZineriniy tinkly perjungima.

Iforminti normatyvinius statybos dokumentus, nustatyta tvarka suraSyti statybos atlikimo
dokumentus, atlikti laboratorinius bandymus (jei taikoma) ir jy rezultatus perduoti UZsakovui.
Vykdyti kontrole statybos objekte, siekiant jsitikinti, kad Darby vykdymas atitinka Sios
Sutarties, statyba reglamentuojanCiy teisés akty, bei pagristus Uzsakovo paskirto statinio
statybos techninio prizitirétojo reikalavimus.

Jeigu bus veZamas statybinis lauzas, pateikti UZsakovui statybinio lauZo iSveZima } tam
specialiai skirtas vietas patvirtinancius dokumentus.

Savo léSomis jrengti laikinus statybos aikStelés aptvérimus i§ medziagos, suderintos su
Uzsakovu (profiliuoty laksty ir / ar vielos tinklo tvoros elementy).

Uztikrinti, kad i statybos objekto teritorija nepatekty pasaliniai asmenys.

Perduoti Uzsakovui statybos techning-i$pildomaja dokumentacijg ir, jeigu to reikalaujama pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus, istatymus, kitus statinio pripazinimo tinkamu naudoti
komisijai statybos priémimui teikiamus dokumentus.

Isakymu paskirti atsakinga darbuotoja. Atsakingas darbuotojas privalo darbo metu nuolat biiti
statybos objekte, organizuoti darbus ir visais klausimais atstovauti Rangovui santykiuose su
UZsakovu ir kitais rangovais (jei tokie bus pasitelkiami). Dél pateisinamy prieZas¢iy atsakingam
darbuotojui nesant statybos objekte, jis turi biiti pasiekiamas mobiliuoju telefonu.

Vykdyti Darbus statybos objekte, laikantis visy statybos, darbo saugos ir aplinkos apsaugos
veiklg ir procesg reguliuojanciy teisés akty reikalavimy.

Laikytis statybos priezitros ir inspektavimo reikalavimy, vykdyti UZsakovo nurodymus,
statybiniy susirinkimy (rangovy susirinkimy) sprendimus.

Vykdyti Darbus pagal Sutarties 1 prieda ,,Samatiniai skai¢iavimai‘ ir 2 prieda ,,Darby vykdymo
grafikas®, juos derinti su kitais objekte darbus vykdanciais rangovais (jei tokie UZsakovo bus
pasitelkiami) ir paisyti visy statybos proceso dalyviy interesy, vadovautis Sutartimi ir déti visas
bitinas ir protingas pastangas, kad buty pasiektas Sutarties sudarymo tikslas.

Organizuoti Darbus taip, kad nebiity gadinamas jo ar kity rangovy anksciau atlikty darby
rezultatas, UZsakovo turtas, ar daromas nepagrjstai didelis (vir§ijantis numatytg techninéje ir
sutartin¢je dokumentacijoje) poveikis aplinkai.

Atlyginti nuostolius, jei atliekant Darbus dé¢l Rangovo ar jo darbuotojy kaltés sugadinamas
statybos objekte esantis turtas ar anksciau atlikty darby rezultatas.

Rastu informuoti UZsakova apie aplinkybes, kurios trukdo ir / ar gali trukdyti jam tinkamai
vykdyti Sutartj nedelsiant po to, kai jis apie jas suzinojo ar tur¢jo suzinoti.

ISkilus nelaimingo atsitikimo ir / ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus butinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad biity iSvengta Siy
1vykiy, o jiems jvykus, kad biity iSvengta ar jmanomai sumazintos jy pasekmés. Visais aukS§ciau
nurodytais atvejais Rangovas privalo nedelsdamas iSsiaiSkinti su jais susijusias aplinkybes ir
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nedelsdamas, taciau nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei
pranesti apie tai Uzsakovui.

11.1.34. Uzsakovo rastiSku reikalavimu pateikti Rangovo valdomo triukSmo intensyvumo matavimy
rezultatus, gyvenamosios aplinkos org terSian¢iy medziagy (dulkiy) matavimy rezultatus,
vykdyti Uzsakovo nurodymus dél triukSmo ir tarSos lygio uztikrinimo statybvietéje.

11.1.35. Vykdyti teisés akty reikalavimus bei Uzsakovo nurodymus dél atlieky, cheminiy medziagy ir
preparaty pateikimo, laikymo, tvarkymo ir naudojimo objekte tvarkos.

11.1.36. Suvokdamas, jog be jo statybvietéje gali vykdyti darbus ir kiti rangovai, atlyginti visus
tiesioginius UZsakovo nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant netesybomis pagal sutartis, darbo
jégos ir mechanizmy prastovas ir kt.), kurivos patyré ir Uzsakovo pareikalavo apmokeéti kiti
rangovai objekte dé¢l Rangovo Darby atlikimo terminy nesilaikymo, nesavalaikio darby fronto
ar jo dalies, kurioje toliau dirbs kiti rangovai, perdavimo Uzsakovui ir kity $ig Sutart]
pazeidzianciy veiksmy.

11.1.37. Dalyvauti statybos objekte rengiamuose rangovy susirinkimuose ir gamybiniuose pasitarimuose
(jei tokie bus rengiami). Jei Rangovas ar jo atstovas susirinkime / pasitarime nedalyvauja,
nepaisant to jis jsipareigoja vykdyti susirinkimo / pasitarimo metu priimtus sprendimus
fiksuojamus rasytiniais protokolais.

11.1.38. Uztikrinti, kad statybvietéje nedirbty (nebiity) neblaiviis (girti) ar apsvaige nuo psichotropiniy
medziagy asmenys; nuSalinti neblaivius (girtus) ar apsvaigusius nuo psichika veikianciy
medziagy darbuotojus ir neleisti jiems dirbti.

11.1.39. Savo saskaita atlikti ir pateikti UZsakovui atlikty darby iSpildomaja dokumentacija, geodezines
nuotraukas, bandymy protokolus, sumontuoty sistemy pasus.

11.1.40. Uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarp;j Rangovo kvalifikacijos duomenys ir
duomenys apie tiekéjo pasalinimo pagrindus atitikty Pirkimo dokumenty reikalavimus.

11.1.41. Uztikrinti, kad pasitelkty subrangovy darbuotojai vykdyty Sutartyje numatytus UZsakovo
darbuotojams taikomus reikalavimus ir atsakyti uz subrangovy darbuotojy veiksmus ar
neveikima, lemiantj Sutartyje numatyty jsipareigojimy nevykdyma.

11.1.42. Atlyginti Uzsakovui ir tretiesiems asmenims atsiradusius nuostolius dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo.

11.1.43. Uzsakovui reikalaujant, per 3 (tris) darbo dienas pateikti sutartis, sudarytas su Sutartyje
nurodytais subrangovais.

11.1.44. Tuo atveju, jeigu Rangovo (jskaitant subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad
Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

11.1.45. Esant argumentuotam UZsakovo praSymui, anks¢iau nei iki galutinio Darby uzbaigimo perduoti
dalj ;vykdyty darby (darby etapa, atkarpg), kai jose Rangovas Darbus yra uzbaiges, o Uzsakovas
— $iuos Darbus priémes. Siame punkte nurodytas reikalavimas yra galimas esant pagristoms
aplinkybéms (pvz., biitina kuo skubiau perduoti dalj uzbaigty dviraciy ir / ar pésc€iyjy takus
vieSam naudojimui).

11.1.46. Savo 1éSomis parengti statinio inzineriniy tinkly iSpildomasias nuotraukas, kadastriniy
matavimy byla ir kitus dokumentus, reikalingus statiniui eksploatuoti bei perduoti juos
UZsakovui.

11.1.47. Vykdyti Darbus Sutarties objekto Darby vietose laikydamasis visy statybos teisés akty
reikalavimy, uztikrinti higienos ir saugos darbe reikalavimus Sutarties objekto Darby vietose,
jos prieSgaisring apsaugg ir aplinkos ekologing apsauga, saugaus eismo organizavima, Sutarties
objekto Darby vietose esancio turto apsauga nuo meteorologiniy salygy poveikio ir kitokio jo
sugadinimo.

11.1.48. Uztikrinti, kad Sutarties vykdymui pasitelkiami Rangovo arba subrangovy darbuotojai turéty
Sutarties jgyvendinimui reikalingas licencijas, Zinias, patirt] ir kvalifikacija bei UZsakovo
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pagristu reikalavimu pakeisti paskirtus darbuotojus, kurie nekompetentingai ar aplaidziai vykdo
Sutartyje Rangovui nustatytas pareigas, savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba
aplinkos apsaugai.

11.1.49. Atliekant Darbus laikytis $iy aplinkos apsaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima,

atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, dokumentacija, perdavimo-
priémimo aktai, Uzsakovui turi buti pateikiami elektroniniu formatu ir pasirasomi elektroniniu
budu, saskaitas faktiras uz atliktus Darbus teikti tik elektroniniu biidu, Uzsakovo prasomag
informacijg teikti tik elektroniniu formatu.

11.1.50. Siekti, kad atliekant Darbus biity sunaudojama maziau gamtos istekliy, t.y. siekti, kad Rangovo

darbuotojai, atliekantys Darbus, atvykimui j Darby atlikimo vietg pasirinkty optimaly marsrutg
ir rinktysi netarsSias transporto priemones, kad Darby atlikimo metu nebiity terSiama aplinka ir
keliamas pavojus sveikatai.

11.1.51. Vykdyti kitas pareigas, numatytas Sioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos teisés

11.2.
11.2.1.

11.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

aktuose.

Rangovo teisés:

Suderings su Uzsakovu, jrengti statybvietéje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandéliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti.

IS anksto rastu suderings su Uzsakovu, naudoti objekte atributika, reklamuojancia ji ir
subrangovus.

Sustabdyti Darby vykdyma tuo atveju, jei Uzsakovas be pagristy priezas¢iy daugiau kaip 60
kalendoriniy dieny neatsiskaito uz Rangovo suteiktas paslaugas ar atliktus Darbus. Rangovas,
pries pasinaudodamas savo teise ] Darby sustabdyma, privalo apie tai rastu informuoti UZsakova
likus ne maziau kaip 20 dieny iki Darby sustabdymo.

Igyvendinti kitas teises, numatytas Sioje Sutartyje ir suteikiamas pagal galiojan¢ius Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

12. SALIU ATSAKOMYBE

UZsakovas, uzdelses laiku atsiskaityti uz atliktus Darbus, Rangovo reikalavimu moka 0,02 proc.
delspinigius nuo visos Sutarties kainos. Salys susitaria, kad §iuo atveju paliikanos nemokamos.
Rangovas, véluojantis atlikti Darbus Sioje Sutartyje nustatytais terminais, UZsakovo reikalavimu
moka 0,02 proc. delspinigius uz kiekvieng pavéluotag dieng nuo visos Sutartyje nurodytos
Sutarties kainos be PVM.

Rangovas, neistaises defekty pagal su Uzsakovu sutartg arba Uzsakovo ar jo paskirto Statinio
delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo Sutartyje nurodytos Sutarties kainos be PVM iki
bus iStaisyti defektai.

Uzsakovui nustacius, kad Rangovas padaré esminj Sutarties saglygy pazeidima, nurodyta Sutarties
2.1.2 ir 11.1.2 punktuose, Rangovas privalo Uzsakovui sumokéti 4 000,00 Eur bauda, bei
reikalauti nuostoliy, jeigu jy nepadengia bauda, atlyginimo.

Uzsakovas taip pat turi teis¢ reikalauti nuostoliy atlyginimo ir neesminio pazeidimo atveju
(patirtiems nuostoliams kompensuoti, delspinigiams ir pan.).

Rangovas sutinka, jog pagal Sutart] mokétinas netesybas (baudas, delspinigius) Uzsakovas turi
teis¢ iSskaiciuoti 1§ Rangovui mokétiny sumy, apie tai raStu informaves Rangova.

IS Uzsakovo pusés uz Sutarties vykdymg atsakingas................ , 0 uz Sutarties ir jos pakeitimy
paskelbima pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas atsakingas ......
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13. PAKEITIMALI KIEKIO (APIMTIES) KEITIMO SALYGOS

13.1. Jeigu dél ne nuo Sutarties Saliy priklausanéiy aplinkybiy reikia atsisakyti ir (ar) jsigyti daugiau
kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo Sutarties vertés, Sutartyje nurodyty Darby apimties (vertés),
Darbai, virSijantys 15 proc. vertés riba, turi biiti atsisakomi ir (ar) jsigyjami taikant kiekio
(apimties) keitimo salygas, nurodytas 13.3 punkte. Jeigu Sutartyje néra nurodyti Rangovo siiilomi
darby jkainiai, kuriais remiantis galima apskaiCiuoti, ar nevir§ijama minéta riba, juos nustatant
turi biiti vadovaujamasi 13.3 punkte nustatytomis kainodaros taisyklémis.

13.2. Papildomi darbai — sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su sutartyje numatytais darbais susij¢ ir
butini sutarCiai jvykdyti (uzbaigti), darbai. Papildomy darby biitinumas turés biiti pagrjstas
dokumentais ir rastu suderintas su Uzsakovu. Papildomy darby biitinumas grindziamas uzsakovo,
ir rangovo pasirasytu aktu apie butinybe atlikti papildomus darbus. Papildomais darbais bus
laikomi tik tie darbai, kurie nebuvo paminéti Techninése specifikacijose, bréziniuose ir darby
kiekiy ziniaras¢iuose (atskirose eilutése). Papildomais / nevykdomais darbais taip pat nebus
laikomi tie darbai, kuriy kiekis skirsis nuo Techninése specifikacijose, bréziniuose ir darby kiekiy
ziniara$¢iuose nurodyty darby kiekiy ne daugiau kaip 15 proc. Tai reikia suprasti, kad Rangovui
nebus mazinamas mokéjimas, jeigu faktinis atlikty darby kiekis bus mazesnis ne daugiau kaip 15
proc. Taip pat Rangovui nebus papildomai mokama, jeigu reikés papildomai atlikti iki 15 proc.
daugiau darby, negu nurodyta techningje specifikacijoje. Jeigu faktiniai atlikty darby kiekiai
skirsis nuo techninéje specifikacijoje nurodyty kiekiy daugiau kaip 15 proc. bus pasiraSomas
susitarimas tarp Rangovo ir Uzsakovo d¢l sutarties kainos padid¢jimo arba sumazéjimo.

13.3. Uzsakovas, apskai¢iuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiciant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko Zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik
nesant galimybés taikyti auks¢iau esant] biida, gali biiti tatkomas Zemiau esantis buidas:

13.3.1. pritaikant Rangovo su pasiiilymu pateiktose lokalinése sgmatose nurodytus darby jkainius;

13.3.2. jei jmanoma, i$skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio;

13.3.3. pritaikant Rangovo su pasiilymu pateiktose lokalinése samatose numatytus panasiy darby
ikainius. PanaSius darbus turi pagristi ir nustatyti UZsakovas;

13.3.4. jvertinant pagristas tiesiogines (darbo uzmokesCio ir su juo susijusius mokescius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
i8laidas pagal Metodikos priedo ,,Tiesioginiy ir netiesioginiy iSlaidy apskaic¢iavimo taisyklés*
nuostatas.

13.4. Darby kiekio (apimties) pakeitimai gali biiti atlickami Salims pasirasant susitarimg dél Sutarties
pakeitimo Siais atvejais:

13.4.1. kai Techninéje specifikacijoje nurodyti Darbai dél atlikty Techninio darbo projekto korekcijy
tampa nebereikalingi;

13.4.2. kai Techningje specifikacijoje numatyty sprendiniy nejmanoma jgyvendinti dél Techninés
specifikacijos klaidy;

13.4.3. kai néra skiriamas pakankamas finansavimas Darbams apmoketi;

13.4.4. kai dél paaiSkéjusiy techniniy priezasCiy ir aplinkybiy tam tikrus Darbus vykdyti tampa
neracionalu;

13.4.5. kai atsiranda butinybé dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus UzZsakovas negaléjo numatyti,
bet i§ esmés nesikei¢ia Darby pobudis, arba vykdant Darbus paaiskéja naujos aplinkybés del
objekto biiklés ir pateikti sprendiniai tampa sunkiai jgyvendinami;
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13.4.6. dél statybos normatyviniy dokumenty ar kity teisés akty reikalavimy pasikeitimo po statyba
leidzian¢iy dokumenty, kuriy pagrindu vykdomi Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo
pakeistas Sutarties pobiidis ir biitina pasikeitusiy teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties
vykdymo metu;

13.4.7. dél pagristy trec¢iyjy asmeny reikalavimy dél Darby, susijusiy su trec¢iyjy asmeny turtu, vykdymo
(inzineriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir / ar kity
tinkly), susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

13.4.8. nenumatytas fizines salygas, t. y. dél iSskirtinai nepalankiy gamtiniy salygy (taikoma Darbam:s,
kuriy kokyb¢ priklauso nuo gamtiniy salygy).

13.5. Pakeitimai jforminami tokia tvarka:

13.5.1. jei kiekio (apimties) (dél kurio Sutarties verté keiciasi daugiau nei 15 proc.) keitimo bitinybé
atsirado dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraSymo,
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, biitina / tikslinga atsisakyti atskiro darbo, ar
butina / tikslinga mazinti Darby apimtis, rastu pagrindziamos bei suderinamos su Uzsakovu ir
patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés priezitiros vadovo, salygojancios biitinybe
atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaline samata, kurioje nurodo
nevykdytiny Darby kainas, apskaiciuotas pagal Rangovo iki Sutarties pasiraS§ymo Uzsakovui
pateiktuose samatiniuose skai¢iavimuose esancius jkainius;

13.5.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai naudojant Darby vykdymui
skirtas 1€Sas, Sutartyje numatyta atskirg darbg (ar jo dalj, t. y. techninéje specifikacijoje nurodytos
Medziagos / Irenginiai rinkoje nebegaminamos / nebetiekiamos ar pan., dél kurio Sutarties verte
keic¢iasi daugiau nei 15 proc.) bitina keisti kitu darbu, rastu pagrindziamos bei suderinamos su
Uzsakovu ir patvirtinamos Rangovo, Statinio statybos techninés prieziiiros vadovo paraSais
aplinkybés, salygojancios bitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny
Darby lokaling sgmata, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal Sutarties
13.3. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo buidus, bei sitilyma dél keistiny Darby, t. y. vietoje
nevykdomy Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudarytg pagal Sutarties 13.3. punkte
nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo siiilyma, koreguojama
Sutarties verte (jei reikia). Jei taikant kiekio (apimties) keitimg Darbai keic¢iami kitais Darbais,
tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato;

13.5.3. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, bitina / tikslinga atlikti papildomus Darbus, tiesiogiai
susijusius su Sutartyje numatytais Darbais ir buitinus Sutarciai jvykdyti (uzbaigti), tokiy Darby
butinumas pagrindziamas dokumentais, patvirtintais Rangovo, Statinio statybos techninés
priezitiros vadovo ir Statinio projekto vykdymo prieZitiros vadovo parasais, bei raStu suderinamas
su Uzsakovu. Papildomais Darbais laikomi Darbai, kurie nebuvo numatyti Sutartyje ar pirkimo
dokumentuose ir kai papildomy Darby apimciy verté virSija 15 proc. Sutarties vertés. Rangovas
pateikia papildomy darby lokaling sagmatg, kurioje nurodo papildomy darby kainas, apskai¢iuotas
pagal Sutarties 13.3. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus
Rangovo siiilyma, koreguojama Sutarties verte.

13.6. Papildomy Darby, kurie nebuvo jtraukti i pirminj pirkima, pirkimas is to paties tiekéjo vykdomas,
kai yra visos $ios sglygos kartu:

13.6.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir dél to, kad UZsakovui
sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg i§laidy dubliavima;

13.6.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirSija 50, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta
verte¢ — 100 procenty pradinés Sutarties vertés. Tokiais pakeitimais negali biti siekiama iSvengti
VieSyjy pirkimy jstatyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

13.7. Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.),
kurios nedetalizuotos Techninéje specifikacijoje, gali buti kei¢iamos tik Uzsakovo, Statinio



13.8.

13.9.

13.10.

13.11.
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statybos techninés priezitiros vadovo sutikimu tiek, kiek toks keitimas neprieStarauja Techninei
specifikacijai ir bréziniams bei nepakeicia Sutarties pobiidzio. Tokie pakeitimai Sutarties keitimu
Sutarties 13.3. punkto prasme nelaikomi, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytos Darby sudétinés
dalys nevirsija 10 proc. Sutarties vertés. Rangovas minétas medziagas ir jrenginius (jei taikoma)
privalo raStu suderinti su Uzsakovu, Statinio statybos techninés priezitiros vadovu, raSte
nurodydamas sitlomy medziagy ar jrangos (jei taikoma) technines specifikacijas. Uzsakovas ir /
ar Statinio statybos techninés priezitros vadovas, nesutikdamas su siilomomis medziagomis ir
(ar) irenginiais, rastu nurodo, kuriy funkciniy ar kokybiniy reikalavimy sitilomos medziagos ar
jrenginiai neatitinka. Medziagy ir (ar) jrenginiy specifikacijy patikslinimai atlieckami statybos
proceso dalyviams (uzsakovas, statinio projektuotojas, rangovas ir statinio statybos techninis
nurodomos Darby, jrenginiy ir (ar) medziagy techniniy specifikacijy tikslinimo priezastys.
Rangovas privalo pateikti bent 3 (tris) tiekéjy patvirtinimus, kad Techninéje specifikacijoje
nurodyti jrenginiai ir (ar) medziagos negali biiti pagaminti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pateikta
informacijg patikrinti apklausdamas kitus tiekéjus.

Rangovas, Darby vykdymo metu suzinojes apie Techninio darbo projekto ir / ar Techninés
specifikacijos klaidg arba technin; trilkuma, apie tai privalo nedelsdamas pranesti Uzsakovui.
Uzsakovas, gaves tokj Rangovo pranesima, privalo Rangovui pateikti triikstamg informacija,
tinkamus paaiskinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitimg.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su saglygomis statybvietéje, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau
kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas — pranesti Uzsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.
Jeigu Rangovas, d¢l Siame punkte minimy priezas¢iy uzdelsia baigti Darbus laiku, tai Rangovas
turi teis¢ reikalauti Darby atlikimo termino sustabdymo Sutarties 2.2 punkte nustatyta tvarka.
Subrangovy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subrangovy ar didesnés (maZesnés) darby
dalies, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje numatytam subrangovui galimas tik
tiems darbams, paslaugoms ir prekéms teikti, kuriuos Rangovas pasiilyme buvo numates
perduoti subrangovui, ir tik gavus UzZsakovo sutikimg. Sutarties galiojimo metu ketinant pasitelkti
papildomus subrangovus, pastarieji, jei jy pajégumais rangovas remiasi, turi biiti ne mazesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Konkurso salygose.

Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui subrangy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties
vykdymo metu Rangovas turi teise¢ pakeisti subrangovus tik pries tai informuodamas Uzsakova
Sia tvarka:

13.11.1. Rangovas pateikia rasytinj praSyma Uzsakovui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias poreikj

pakeisti subrangovus, bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad naujas subrangovas atitinka
Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus.

13.11.2. patikrinus naujo subrangovo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams, Uzsakovas per 3 (tris)

13.12.

darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél subrangovo pakeitimo.

Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali biiti keiiami
specialistai (statinio statybos vadovo keitimo taisyklés nustatytos 11.1.2 punkte), Rangovo
pasitelkti Sutarciai vykdyti. UZsakovas turi teis¢ Rangovo pareikalauti pakeisti specialistg dél jo
netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas rastu informuoja Rangova apie
netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves Uzsakovo
reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialistg  kitg specialista, kuris
atitinka Darby pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus.
Rangovas turi teis¢ prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialista tuo atveju, jei
specialistas yra atleidziamas, iSeina i§ darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (deSimt) darbo



13.13.

14.1.

14.2.

14.3.

15.1.
15.2.

15.3.

15.4.

15.5.
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dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praSyma
del specialisto pakeitimo Uzsakovui pateikia rastu, nurodydamas pakeitimo prieZastis bei
pridédamas dokumentus, patvirtinanCius specialisto atitikimg Darby pirkimo salygose
nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

Sutarties vykdymo metu Sutarties 2 priede ,,Darby vykdymo grafikas® nustatyti tarpiniai Darby
atlikimo terminai gali bti kei¢iami priklausomai nuo Techninés specifikacijos tikslinimo, Darby
sustabdymo ir kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti pasiraSant Sutartj. Darby atlikimo
terminai kei¢iami Sutarties Salims pasiradant susitarima dél Sutarties 2 priedo ,,Darby vykdymo
grafikas® pakeitimo.

14. GINCU SPRENDIMAS

Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijus] su Sia sutartimi,
jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys sprgs derybomis. Deryby
pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti
derybas.

Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios ir
nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos
teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uz suteiktas paslaugas / Darbus,
Rangovas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paltikanas nuo
nesumokeétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

15. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimas uztikrinamas netesybomis ir bauda 4 000,00 Eur sumai.
Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos privalo
Uzsakovui pateikti Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo),
griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomojo draudimo sutartj.

Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros
paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomasis draudimas turi
biiti sudaromas vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir kitais $ia
draudimo rus] reglamentuojanciais teisés aktais. Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma
vienam draudziamajam jvykiui visam statybos laikotarpiui turi biiti ne maZesné kaip 43 400,00
Eur.

Kiekvienu draudimo liudijimu, kuriuo draudziama nuo nuostoliy arba Zalos, turi biiti numatyta
galimybe iSmokeéti draudimo i§mokas Sutarties valiuta, reikalinga nuostoliams arba Zalai iStaisyti.
I§ draudiky gautos draudimo iSmokos turi biiti naudojamos nuostoliams arba Zalai iStaisyti.

Jeigu Rangovas nepratesia draudimo sutarties arba neuztikrina bet kurios draudimo sutarties salygy,
kuriy 18 jo reikalaujama atlikti ir palaikyti pagal Sutartj, arba nepateikia pakankamo jrodymo ir
draudimo liudijimy pagal Sio punkto reikalavimus, UZsakovas turi teis¢ sustabdyti Rangovui
priklausancias mokéti sumas uz atliktus Darbus tol, kol Rangovas jvykdys Vvisus savo sutartinius
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jsipareigojimus. Patirtus nuostolius arba Zalg, jeigu jy visai arba dalinai nekompensuoja draudikai,
privalo kompensuoti Rangovas.

UZbaigus statybos darbus, Rangovas kartu su atlikty Darby perdavimo aktu Uzsakovui privalo
pateikti rangovo garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo uztikrinimo dokumenta pagal
Lietuvos Respublikos statybos jstatymo bei Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2016 m.
gruodzio 12 d. jsakymo Nr. D1-878 ,,Dél statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
»otatybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidziantj dokumenta
padariniy Salinimas‘ patvirtinimo* reikalavimus. Rangovas kartu su statybos uzbaigimo aktu
privalo pateikti Uzsakovui dokumentg (kartu su jo apmokejimg jrodanc¢ia dokumento kopija),
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutart].
Draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastas, mokéjimo atidéjimag patvirtinantis dokumentas
arba kredito jstaigos garantija turi biiti iSduoti ne trumpesniam nei 3 (trijy) mety laikotarpiui ir
galiojimo laikotarpiu negali biiti atSaukiami; laidavimo draudimo suma, mokéjimo atidéjimo
suma arba garantijos suma turi biiti ne mazesné¢ kaip 5 (penki) proc. Sutarties vertés (su PVM).

16. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis jsigalioja po to, kai jg pasira$o abiejy Saliy jgalioti atstovai. Sutartis galioja iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip su apmokéjimu.
Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi iSlikti galioti, kad $i Sutartis biity visiskai
ivykdyta.

Sutartis gali bati nutraukiama abiejy Saliy rasytiniu susitarimu.

Sutartis gali biiti nutraukta UZsakovo vienaSaliSkai nesikreipiant j teisma ir jspéjus Rangova pries
20 darbo dieny esant esminiy Sutarties saglygy pazeidimui bei toliau nurodomais atvejais, jeigu,
Uzsakovui nustaCius protingg terming, Rangovas per nustatyta terming nepasalina trikumy ar
nepateikia motyvuoty paaiskinimy dél tinkamo Darby vykdymo:

Esant Sutarties 2.1.2 punkto pazeidimui;

Esant Sutarties 11.1.2 punkto pazeidimui;

Rangovas vykdo Darbus nesivadovaudamas techninés specifikacijos sprendiniais;

Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, ilgiau nei 30 kalendoriniy dieny véluoja atlikti Darbus, kitaip
aiskiai parodo ketinima netesti savo jsipareigojimy pagal Sutartj, tampa aisku, kad juos baigti iki
Darby atlikimo termino pabaigos nejmanoma ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymuy,
pateisinanciy Darby vélavima, UzZsakovas gali jteikti praneSima, konstatuodamas jsipareigojimy
nevykdymg su reikalavimu grei¢iau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj pranesSima,
nesiéme priemoniy jsipareigojimams jvykdyti, laikoma, kad yra pagrindas Uzsakovui pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu. Si salyga netaikoma, jei véluojama dél priezaséiy,
nepriklausan¢iy nuo Rangovo;

Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

Uzsakovui dél Rangovo kaltés nutraukus Sutartj, Rangovas per 14 kalendoriniy dieny turi
atlyginti visus UZsakovo patirtus tiesioginius nuostolius, kuriuos lémé Rangovo jsipareigojimy
nevykdymas, ir kuriy nepadengia sutarties jvykdymo uZtikrinimas.

UZsakovui nutraukus sutart; ne dél Rangovo kaltés, Rangovui atlyginami tik tiesioginiai
nuostoliai.
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Sutartis gali biiti nutraukta Rangovo vienasaliskai nesikreipiant j teismg ir jspéjus UZsakova pries
20 darbo dieny, esant esminiam Sutarties sglygy pazeidimui bei toliau nurodomais atvejais:
Sutartyje nustatyta tvarka, nesant pagrjsty aplinkybiy, negauna apmokéjimo ilgiau nei 60
kalendoriniy dieny ne maziau 2 (du) kartus i§ eilés;

Nepagristas Darby vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius.

Jei Sutartis nutraukiama anksCiau laiko, Rangovui tik i§ dalies jvykdzius sutartinius
jsipareigojimus, UZsakovas ir Rangovas jsipareigoja sudaryti atlikty darby perdavimo-priémimo
akta pagal Sutarties nutraukimo dienai atliktus darbus. Siame punkte nurodytus darbus Uzsakovas
priima tik jeigu jie aiskiai yra nurodyti (jvardinti) Sutartyje ir jos prieduose, jie yra tinkamai atlikti
ir $iy darby kaina yra nurodyta Sutartyje ar jos prieduose.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta, Rangovas per
Uzsakovo nurodyta terming privalo:

nutraukti visg tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés ar turto
iSsaugojimo arba dél darby saugos reikalavimy;

perduoti UZsakovui Sutartyje numatyta Jrangg (jei taikoma) ir medziagas, uZ kuriuos jau
sumokéta;

pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, SiukSles i§ statybos objekto ir pats palikti
statybviete.

16.10. UZsakovo naudai priskai¢iuotos Rangovo netesybos yra iSskaic¢iuojamos i§ UZsakovo Rangovui

mokeétiny 1€8y ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo, ir (ar) iSreikalaujamos kitokiu biidu.

16.11. Uzsakovas taip pat gali nutraukti Sutart] ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais

17.1.

17.2.

18.1.

18.2.

18.3.

atvejais.

17. ASMENS DUOMENU APSAUGA

Kiekviena Salis privalo informuoti darbuotojus ir (ar) subrangovy darbuotojus ar kitus fizinius
asmenis, pasitelktus Sutar¢iai vykdyti (toliau — Duomeny subjektai) apie kitos Salies atlickama ju
asmens duomeny tvarkyma vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 d¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas, toliau — Reglamentas) nuostatomis.

Salis nevykdanti ar netinkamai vykdanti Sutarties 17.1 punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy
paskirtas baudas ir (ar) kitas pinigines sankcijas.

18. KITOS SUTARTIES SALYGOS

Visi Rangovo parengti bréZiniai (jeigu, vadovaujantis teisés aktais, turi biiti rengiami) turi biiti
patvirtinti statinio statybos techninés priezitiros vadovo pries atliekant Darbus.

Pastabas d¢l vykdomy Darby gali pateikti tik Uzsakovo atstovas ir (ar) statinio statybos techninés
prieziiiros vadovas rastu.

Salis gali biiti visiskai ar i dalies atleidziama nuo atsakomybés dél ypatingy ir neidvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal
Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas pranesé kitai Saliai apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.
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Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, j kuriy
galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikandios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobudzio pakeitima, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybeés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

Vykdydamos $ia Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanéiais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir
Sios Sutarties salygomis su priedais. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei ju
aiSkinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Sutarties Salims yra zinoma, kad Si Sutartis yra vieSa, iSskyrus joje esancig konfidencialig
informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teises aktams.

Elektroninés formos Sutartis pasiraSoma bus kvalifikuotais elektroniniais paraSais, sudaroma
vienu egzemplioriumi . Sutaréiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija de¢l Sutarties ar jos
vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i§siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo faktg.

Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko saskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis privalo
apie tai pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas. Nejvykdzius
$iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygy, arba kad ji negavo
pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

18.10. Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma: [pareigos, vardas, pavarde, tel. Nr., el.

pastas]. Tuo atveju, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytas asmuo pasikeisty, Uzsakovas pateikia
Rangovui raSytinj prane$imag apie tai. Sis praneSimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi
(priedas), neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procediry.

18.11. Rangovo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma: [pareigos, vardas, pavardeé, tel. Nr. el.

pastas]. Tuo atveju, jeigu Siame Sutarties punkte nurodytas asmuo pasikeisty, Rangovas pateikia
Uzsakovui raSytinj praneSima apie tai. Sis praneSimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi
(priedas), neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procediiry.

18.12.  Sutarties priedai:

18.12.1. Sutarties priedas Nr. 1 - Sagmatiniai skai¢iavimai;
18.12.2. Sutarties priedas Nr. 2 - Darby vykdymo grafikas;
18.12.3. Sutarties priedas Nr. 3 — Rangovo pasitlymas;

18.12.4. Sutarties priedas Nr. 4 — Pirkimo techniné specifikacija;

19. SUTARTIES SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

UZsakovas: Rangovas:

Imonés kodas Imonés kodas
Adresas Adresas
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Pirkimo salygy 4.1 priedas
(pasitlymo galiojimo garantijos forma)

Sirvinty rajono savivaldybés administracijai
Vilniaus g. 61, LT-19120 Sirvintos

PASIULYMO GALIOJIMO GARANTIJA

20 d. Nr.
/miesto pavadinimas/

/kliento pavadinimas, adresas/ (toliau — Klientas), pateiké pasitlymg dalyvauti /pirkimo
pavadinimas/ viesajame pirkime.

/pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo /adresas/ (toliau — Garantas),
Sioje garantijoje nustatytomis salygomis neatSaukiamai jsipareigoja sumokeéti Sirvinty rajono
savivaldybés administracijai, Vilniaus g. 61, LT-19120 Sirvintos, (toliau — Garantijos gavéjas) ne

daugiau kaip (/suma zodziais, valiutos pavadinimas/) per 10 darbo dieny, el. pasto adresu
gaves pirmg rastiSka Garantijos gaveéjo reikalavimg mokéti (elektroninés
formos), kuriame nurodytas garantijos Nr. . Garantijos gavéjas neprivalo pagristi savo

reikalavimo, taCiau savo raste turi nurodyti, kad reikalaujama suma priklauso jam pagal vieng ar kelias
Zemiau nustatytas salygas:

1. Klientas iki Garantijos gavéjo nurodyto termino pabaigos nepateikia jokios prasomos
informacijos dé¢l pateikto pasiiilymo patikslinimo, papildymo arba paaiskinimo, nejprastai mazos kainos
pagrindimo ar aritmetiniy klaidy iStaisymo, nepateikia informacijos dél pasalinimo pagrindy nebuvimo
ar kvalifikacija pagrindzian¢iy dokumenty;

2. Klientas atsisako savo pasitilymo arba jo dalies (pasitilyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio
(apimties), sitlomy kainy, tiekimo ar moké¢jimo terminy, kity pasiiilyme nurodyty salygy), nors
pasiiilymo galiojimo terminas dar nebus pasibaiges;

3. laimeéjes viesajj pirkima Klientas atsisako pasirasyti pirkimo sutartj pagal pirkimo dokumentuose
pateikta pirkimo sutarties projekta. Jei iki Garantijos gavéjo nurodyto laiko jis nepasiraSo pirkimo
sutarties, laikoma, kad Klientas atsisake pasiraSyti pirkimo sutartj;

4. Klientas, kurio pasitilymas laiméjo viesajj pirkima, per 10 darbo dieny nuo pirkimo sutarties
pasirasymo dienos nepateikia pirkimo sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo;

5. Klientas, kurio pasitilymas laiméjo viesaji pirkima, per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties
pasirasymo dienos nepateikia Garantijos gavéjui techninéje specifikacijoje reikalaujamy dokumenty.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todél §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazés po kiekvieno Garanto mokéjimo pagal $ia
garantijg.

Reikalavimas mokéti turi buti pasiraSytas Garantijos gavejo vadovo ar tinkamai jgalioto asmens
elektroniniu paraSu, atitinkanciu kvalifikuotam elektroniniam parasui keliamus reikalavimus. Jeigu
reikalavimg pasiraso jgaliotas asmuo, turi buti pateikiamas jgaliojimas. Jeigu pateikiamas elektroninés
formos jgaliojimas, jis turi baiti pasiraSytas elektroniniu parasu, atitinkanc¢iu kvalifikuotam elektroniniam
paraSui keliamus reikalavimus.

Si garantija galioja iki 20__ m. d.
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Visi Garanto garantiniai jsipareigojimai Garantijos gaveéjui pagal Sig garantijg baigiasi, jeigu yra
kuri nors 18 $iy salygy:

1. sueina garantijoje nustatytas terminas;

2. Garantijos gavéjas raStu pranesa Garantui, kad:

2.1. atsisako savo teisiy pagal $ig garantija;

2.2. Klientas jvykdé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auk$c¢iau nurodytu
Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gin¢ai sprendziami Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

/igalioto asmens pareigos/ /parasas/ /vardas ir pavardée/
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Pirkimo salygy 4.2 priedas

(pasitlymo galiojimo draudimo rasto forma)

Sirvinty rajono savivaldybés administracijai
Vilniaus g. 61, LT-19120 Sirvintos

PASIULYMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RASTAS
20 m. d. Nr.
/miesto pavadinimas/

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jradykite draudimo

sutarties numerj].
Siuo laidavimo draudimo rastu klientas [jradykite vieSojo pirkimo dalyvio pavadinima; jei tai jungtiné
veikla, iSvardinkite pilnus tikio subjekty grupés nariy pavadinimus arba pazymeékite, kad dalyvis pateikia
pasiiilyma jungtinés veiklos, kuri teikia pasitilyma, vardu, nurodydami jungtinés veiklos sutarties datg]
(toliau — Tiekéjas) ir laiduotojas [jrasykite laiduotojo pavadinima, juridinj statusg ir adresg], (toliau —
Draudimo bendrové), neatSaukiamai jsipareigoja Sirvinty rajono savivaldybés administracijai, Vilniaus
g. 61, LT-19120 Sirvintos, (toliau — Perkancioji organizacija) [jradykite laidavimo sumg skaiCiais]
([irasykite laidavimo sumg zodziais ir valiutos pavadinimg]) suma ir jg tinkamai iSmokéti pagal §j
laidavimo draudimo ra$ta. Sis jsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy
peréméjams ir patvirtintas Draudimo bendrovés jgalioto asmens parasu ir antspaudu [jrasykite laidavimo
draudimo rasto iSdavimo datg].

KADANGI Tiekéjas pateiké rastiska pasitilyma [tiekti prekes / teikti paslaugas / atlikti darbus —
pasirinkite tinkamg variantg] (toliau — pasitilymas) Perkanciajai organizacijai, dalyvaudamas viesajame
pirkime [jrasykite pirkimo pavadinimg ir pirkimo numerj],

TODEL SIO LAIDAVIMO DRAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

1. Tiek¢jas iki Perkanciosios organizacijos nurodyto termino pabaigos nepateikia jokios praSomos
informacijos dél pateikto pasitilymo patikslinimo, papildymo arba paaiskinimo, nejprastai maZos kainos
pagrindimo ar aritmetiniy klaidy iStaisymo, nepateikia informacijos d¢l paSalinimo pagrindy nebuvimo
ar kvalifikacija pagrindZianc¢iy dokumenty;

2. Tiek¢jas atsisako savo pasitilymo arba jo dalies (pasitilyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio
(apimties), sitlomy kainy, tiekimo ar moké¢jimo terminy, kity pasiiilyme nurodyty salygy), nors
pasitilymo galiojimo terminas dar nebus pasibaiggs;

3. laiméjes viesaji pirkima Tiekéjas atsisako pasiraSyti pirkimo sutartj pagal pirkimo dokumentuose
pateikta pirkimo sutarties projekta. Jei iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko jis nepasiraso
pirkimo sutarties, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké pasirasyti pirkimo sutartj;

4. Tiekéjas, kurio pasitilymas laiméjo viesajj pirkima, per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirkimo
sutarties pasiraSymo dienos nepateikia pirkimo sutarties sglygy ivykdymo uztikrinimo.

5. Tiekéjas, kurio pasitilymas laiméjo viesajj pirkima, per 5 darbo dienas nuo pirkimo sutarties
pasiraSymo dienos nepateikia Perkanciajai organizacijai techninéje specifikacijoje reikalaujamy
dokumenty.

Draudimo bendroveé besalygiSkai jsipareigoja per 10 (deSimt) darbo dieny sumokéti Perkanciajai
organizacijai auks¢iau nurodyta suma, gavus Perkanciosios organizacijos pirma rastiskg reikalavima.

Perkancioji organizacija neprivalo pagristi, kuriy saglygy Tiekéjas nejvykde, bet turi nurodyti, kurig
1§ auksc¢iau minéty salygy pazeidé.



30

Draudimo bendrové jsipareigoja tik Perkanciajai organizacijai, todél Sis laidavimo draudimo rasStas
yra neperleistinas ir nejkeistinas.

Tiekéjui nejvykdzius savo jsipareigojimy numatyty Siame laidavimo draudimo raste, Perkancioji
organizacija neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojima j Tieké&jo turta.

Draudimo bendrovés jsipareigojimai jsigalioja nuo vieSojo pirkimo susipazinimo su pasitilymais
dienos t. y. [irasykite laidavimo galiojimo pradzios datg] ir galioja jskaitytinai iki Pasitilymo galiojimo
termino pabaigos, t.y. [jraSykite laidavimo galiojimo pabaigos datg]. Perkanciajai organizacijai
nepareiskus reikalavimo per 3 ménesius po Sio laidavimo draudimo rasto pabaigos, jis nustoja galioti.

Perkanciajai organizacijai papraSius pratesti pasitilymy galiojimo laikotarpj, Tiekéjas jsipareigoja
pranesti Draudimo bendrovei apie tokj pratgsimg ir Sio laidavimo draudimo raSto galiojimas Tiekéjo
praSymu Draudimo bendrovés gali biiti pratestas. Draudimo bendrové ir (arba) Tiekéjas ankscCiau laiko
nutraukti sudarytg laidavimo draudimo sutartj ir §j iSduotg laidavimo draudimo rastg turi teis¢ tik gave
rastiSkg Perkanciosios organizacijos sutikima.

Iiduotam laidavimo draudimo radtui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo raStas iiduotas Draudimo bendrovés 202 m.  mén. __ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy Nr.
(toliau — Taisyklés) pagrindu. Esant prieStaravimams tarp Sio laidavimo draudimo rasto teksto ir
Taisykliy nuostaty, pirmumo teis¢ bus teikiama Sio laidavimo draudimo rasto tekstui.

Draudimo bendrové: /Draudimo bendrovés pavadinimas/
Igaliotas asmuo: /parasas/ /vardas ir pavardé/

AV.



